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Thanks for purchasing this digital camera, it can not only shoot high-quality photos and videos but also can be used as removable
disk. Everything you need to take quality photos is included with your camera, please read this manual carefully before use.

Introduction

Keyfeatures

Digital video resolutions — 1080 (30fps), 720 (30fps), VGA (30fps)

21-megapixel camera with choice of 12 digital resolutions - (21M) 5280x3960, (18M) 4896x3672, (16M) 4608x3456, (14M)
4288x3216, (12M) 4000x3000, (10M) 3648x2736, (8M) 3264x2448, (7M HD) 3648x2056, (5M) 2592x1944, (3M) 2048x1536,
(2M HD) 1920x1080,(VGA) 640x480

2.7"TFTLCD

8X optical zoom

8X digital zoom

(AS)Anti-Shake

Macro

.

.

* Continue shot

Self-timer

Support up to 32 GB SD memory card (certified SD card brand)
Built-in flash

.

.

Content of the box:
* Digital camera

* USB cable

* User manual

 Lithium battery

* Strap

* Camera bag



Comp y requiri fo d XP

If you want to transfer photos and videos to a Windows 7/XP computer, the computer must be set up as follows:
* Pentium Ill processor compatible with Windows XP or higher

* 128 MB RAM with at least 150 MB of available disk space

* Available USB interface

* Recommended screen resolution: 1024 x 768 pixels or more

* 16-bit color or higher display adapter

Comp y requir: for Wind Vista/7
If you want to transfer photos and videos to a Windows Vista/7 computer, the computer must be set up as follows:
* Windows Vista/7 processor

* 800 MHz processor and 512 MB RAM

* 20 GB hard disk with at least 15 GB of available space

* Support for Super VGA graphics

* Available USB interface

Comp y requiri ts for M
If you want to transfer photos and videos to a il h , the must be set up as follows:

* Macintosh G3 500 MHz processor or higher

* Mac OS X or 10.5.X version or earlier versions

* 128 MB or more available system RAM (256 MB recommended) with at least 150 MB of available disk space
* 800 x 600 pixels or higher-resolution screen displaying millions of colors




Digital camera overview
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Prepare your camera foruse
Lithium battery installation
First install the lithium battery supplied with the camera according to the following instructions so that it can operate.

1. Slide the battery cover below the camera to open the battery compartment:

2. Insert the lithium battery in the correct polarity direction.
3. Then close the battery cover and slide it to lock it in place.
4. Once the camera is on, a battery icon will show up at the bottom right of the LCD screen.

GI[ Full battery power (E Medium battery power (: Low battery power
Note:

- A'low battery" warning will show up on the screen when the battery charge is insufficient. Shortly thereafter your camera
will power off.
- Please remove the battery if you are not going to use the camera for a while in order to extend its life time.

Lithium battery charging

To recharge the lithium battery, simply connect the camera (without removing the battery) to your computer using the USB
cable provided in the box. The red LED on the back of the camera will light up to indicate that the battery is being charged, and
will turn off when fully charged. You can also charge the lithium battery by connecting the camera to AC power if you have an
adapter to which you can connect the USB cable.

SD memory card installation

This camera supports SD memory card up to 32 GB. It is necessary to insert a SD card into the camera before using it to extend
its storage capacity. To remove the card, simply press it firmly and the card will eject itself from the slot.



Please refer to the below diagram for correct installation:

1. Slide the battery cover below the camera to open the battery compartment and access the memory card slot.

2. Insert the memory card by gently sliding it in the correct polarity direction and until it clicks (the card top should be flushed
with the battery one).

3. An SD icon shows up then on the LCD screen when you turn the camera on indicating you that the card has been well
installed and all files will be stored on it.

4. Then close the battery cover and slide it to lock it in place.

5. Make sure that the card is not locked, otherwise photos and videos you took will not be saved.

Note:

- The internal memory can only store a few photos for test purposes. It is recommended to download them on a computer
if you want to keep it, otherwise they could be lost when the camera automatically shuts down because its charge is low or
when you remove away the battery.

If there is a photo stored in the internal memory when you insert a card into your camera, a “Copy to card” message will
show up on the LCD screen with “Yes” or “No” options. By selecting “Yes”, the photo will be then copied to the card.
Formatting will delete all data stored on the memory card including those which are protected.

- Do not remove the SD card during formatting as this may damage the card and render it unusable.

- When memory is full, download the files from the SD card to your PC or directly delete some photos and videos to free up
storage space.



How to correctly hold your camera while taking pictures

First press the Power button to turn on the camera and activate the auto-focus zoom lens for it to open out like a periscope.
Then steadily hold the camera avoiding putting your fingers in front of the lens or the flash as shown on the diagram below.
Note: Do not touch or block the lens when it opens as it may damage the camera.
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Start with your digital camera

Power on

Press once the Power button on the top of the camera to turn it on. Then the LCD screen will light up and the auto-focus zoom
lens will open out indicating that your camera is on and ready for use.

Power off

Press once the Power button on the top of the camera to turn it off while it is on. When the battery power is insufficient, the
camera will display a red icon #__1 on the LCD screen and automatically turn off after a few seconds.

Mode switching
The digital camera supports 3 modes:
- Photo mode: this mode is for you to take still photos and adjust photo shooting settings.
- Video mode: this mode is for you to record videos and adjust video shooting settings.
- Playback mode: this mode is not only for you to preview photos or videos store on the memory card but also delete, protect
and rotate your photos.

In order to select a mode, please follow the below steps:
1. Press the MODE button to toggle between the 3 modes.

2. In photo mode, the ﬁ icon will show up at the top left of the LCD screen. In video mode, the s icon will show up at

the same place and in playback mode, this will be the icon.



Photo mode
By default, the photo mode shows up first on powering on the camera.

Taking photos

1. Hold the camera steady and position your shot according to the image displayed on the screen.

2. Slightly press the Shutter button and wait for the camera to focus the object.

3. Place your object in the white frame showing up on the LCD screen.

4. When the frame turns green, press the Shutter button harder to capture the image. It takes then a few seconds to record
the photo on the memory card.

Note:

- After each photo shot, the number displayed on the top right of the LCD screen indicates how many more photos you can
still take based on the current settings and the size of the memory card inserted in the camera.

- When the camera memory is full, the LCD screen will display “Memory full” if you press Shutter button to take photos. To
continue photo shooting, you need to transfer all files of the memory card on your computer (as described below in the
section “Download photos and videos to your PC”) or delete them to get more memory. Alternatively, you can insert a new
empty SD memory card.

- This camera needs a SD card up to 32 GB to operate normally.

Digital zoom
You can enlarge the object up to 8 times with the digital zoom by pressing (T) button to zoom in the object and press the (W)

button to zoom out it. The icon K will show up right on the LCD screen.

Note: When using this function, the camera will automatically adjust the lens so do not touch the lens while the camera is
focusing.

Shortcut buttons on the MENU dial

The camera has 4 shortcut buttons on the MENU dial made for quick access to the following settings: Flash (up button), Scene
(Left button), Self-timer (Down button) and Delete (Right button). By pressing one of these buttons, you can directly access the
setting options of the corresponding function.

Flash
In low light conditions it is better to use the built-in flash. You can also use the flash to compensate for backlight conditions.
To set the flash:



Automatic flash: press the Flash button repeatedly until reaching the %A icon. The flash should set off automatically when
the shooting brightness is low.

Forced flash: press the Flash button repeatedly until reaching the 4 icon. The flash will remain active until you turn it off. If

the flash is not ready, the green LED beside the LCD screen will light up and the 4 icon will blink; you have to wait for the
flash to charge.

Red-eye reduction: press Flash button repeatedly until reaching the “=% icon to activate the red eye reduction.

Flash off: press Flash button repeatedly until reaching the @ icon to turn the flash off.

Note: A “Low battery” warning will show up on the LCD screen if the battery is too low to allow the flash to set off.

Scene

Your camera supplies scenes for you to take photos in any environment: Auto / Scenery / Backlight / Night Portrait / Night
Scenery / Building / Kids / Food / Text / Snow / Fireworks / Sunset. Choose the scene in accordance with the light and
environmental conditions prevailing at the photo shooting time.

1 Press Scene button (or Left button) to enter the Scene menu.

2. Press Up / Down buttons to select an option: Auto / Scenery / Backlight / Night Portrait / Night Scenery / Building / Kids /
Food / Text / Snow / Fireworks / Sunset.

3. Press MENU button to confirm your choice and return to photo mode.

4. The icon corresponding to your scene choice will then show up at the top left of the LCD screen.

Delete

You can delete the last file you just captured by pressing this button.

1
2.

>

6.

Press Delete button I (or Right button).

The message "Delete this file" with "Yes" or "No" option will then show up on the LCD screen at the bottom of the lat est
captured file.

Press Left / Right button to choose between “Yes” or “No” and delete the file or cancel the deletion.

Press MENU button to confirm.

If you chose “Yes”, the Delete menu options will move to the next file of the playback mode. Just press MODE button to
return to photo mode.

If you chose “No”, you will automatically return to photo mode.



Self-timer

You can include yourself in a photo by turning on this function to delay the time between you are pressing the Shutter button
and when the photo is actually taken. Ideal for group shots, we recommend you to use a tripod or to place the camera on a
stable surface if you want to use the self-timer.

1. Press Self-timer button & (or Down button) to enter the Self-timer menu.

Press Up / Down buttons to select an option: Off / 2 sec. / 5 sec. / 10 sec. / Double.

Press MENU button to confirm your choice and return to photo mode.

The icon corresponding to your self-timer choice will then show up at the top of the LCD screen.

The indicator light on the front of the camera will blink until the countdown time you chose has elapsed.
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Settings menu of the photo mode

To access the photo mode settings menu and adjust your photo shooting, press the MENU button once and follow the
instructions below.

Image size

The image size and quality settings determine the number of photos that can be saved and the memory required for each photo.
The higher the quality of the photo, the more memory it will take. The image size and quality will also affect the maximum size
to which you can print your photo.

To set the image size:

1. Press MENU button to enter the settings menu of the photo mode.

2. Press Up / Down buttons to select Image Size in the settings menu and then MENU button to enter the submenu.

3. Press Up / Down buttons to select an option: (21M) 5280x3960, (18M) 4896x3672, (16) 4608x3456, (14M) 4288x3216,
(12M) 4000x3000,(10M) 3648x2736, (8M) 3264x2448, (7M HD) 3648x2056, (SM) 2592x1944, (3M) 2048x1536, (2M HD)
1920x1080, (VGA) 640x480.

4. Press MENU button to confirm your choice and then MODE button to return to photo mode.

5. The icon corresponding to your image size choice will then shows up at the top of the LCD screen.

Note: The camera has two high definition image sizes of 2M and 7M.

Self-timer

You can include yourself in a photo by turning on this function to delay the time between you are pressing the Shutter button
and when the photo is actually taken. Ideal for group shots, we recommend you to use a tripod or to place the camera on a
stable surface if you want to use the self-timer.

1 Press MENU button to enter the settings menu of the photo mode.

2. Press Up / Down buttons to select Self Timer in the settings menu and then MENU button to enter the submenu.



3. Press Up / Down buttons to select an option: Off / 2 sec. / 5 sec. / 10 sec. / Double.

6. Press MENU button to confirm your choice and then MODE button to return to photo mode.

4. The icon corresponding to your self-timer choice will then shows up at the top of the LCD screen.

5. The indicator light on the front of the camera will blink until the countdown time you chose has elapsed.
Burst

This function allows you to take up to 5 pictures continuously after only pressing Shutter button once.

Press MENU button to enter the settings menu of the photo mode.

Press Up / Down buttons to select Burst in the settings menu and then MENU button to enter the submenu.
Press Up / Down buttons to choose between: On / Off.

Press MENU button to confirm your choice and then MODE button to return to photo mode.

The corresponding icon will then show up at the top of the LCD screen indicating that the function is on.
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Image quality

The quality of your photos also affects the number of photos you can take. The higher the quality is, the less you will be able to
take photos, but they will be of better quality.

Note: The default quality value is “Fine”.

1. Press MENU button to enter the settings menu of the photo mode.

2. Press Up / Down buttons to select Image Quality in the settings menu and then MENU button to enter the submenu.
3. Press Up / Down buttons to select an option: Super Fine / Fine / Normal.

4. Press MENU button to confirm your choice and then MODE button to return to photo mode.

5. Theicon corresponding to your image quality choice will then show up at the top of the LCD screen.

Date/Time stamp

This function allows you to enable or disable the display of the system date and time on your photos.

Press MENU button to enter the settings menu of the photo mode.

Press Up / Down buttons to select Date Stamp in the settings menu and then MENU button to enter the submenu.
Press Up / Down buttons to select an option: Off / Date / Date & Time.

By choosing “Off”, there will be no date on photos.

By choosing “Date”, the date will be displayed on each photo once taken.

By choosing “Date & Time”, both date and time will be displayed on each photo taken.

oA W



White balance
This setting allows the camera to adjust the color of your photos according to the color of the light source.
Press MENU button to enter the settings menu of the photo mode.
2. Press Up / Down buttons to select White Balance in the settings menu and then MENU button to enter the submenu.
3. Press Up / Down buttons to select an option: Auto / Daylight / Cloudy / Tungsten / Fluorescent H / Fluorescent L.
4. Press MENU button to confirm your choice and then MODE button to return to photo mode.
5. The icon corresponding to your white balance choice will then show up at the bottom left of the LCD screen.

Iso

This function allows you to compensate bad light conditions when flash and tripod using are not possible. Choosing the lower
1SO value helps prevent spots appearing on your photo.

1 Press MENU button to enter the settings menu of the photo mode.

2. Press Up / Down buttons to select ISO in the settings menu and then MENU button to enter the submenu.

3. Press Up / Down buttons to select an option: Auto / 50 / 100 / 200 / 400 / 800 / 1600.

4. Press MENU button to confirm your choice and then MODE button to return to photo mode.

Exposure

This setting allows you to control the brightness of your photos.

1. Press MENU button to enter the settings menu of the photo mode.

2. Press Up / Down buttons to select Exposure in the settings menu and then MENU button to enter the submenu.
3, Press Up / Down buttons to select an exposure value from -2 to +2.

4, Press MENU button to confirm your choice and then MODE button to return to photo mode.

5. The icon corresponding to your exposure choice will then be displayed at the bottom left of the LCD screen.

Sharpness

This setting allows you to adjust the sharpness of your images, making edges more or less distinct.

1. Press MENU button to enter the settings menu of the photo mode.

2. Press Up / Down buttons to select Image Sharpness in the settings menu and then MENU button to enter the submenu.
3. Press Up / Down buttons to select an option: Sharp / Normal / Soft.

4. Press MENU button to confirm your choice and then MODE button to return to photo mode.



Metering

This setting allows you to adjust the metering point.

1. Press MENU button to enter the settings menu of the photo mode.

2. Press Up / Down buttons to select Metering in the settings menu and then MENU button to enter the submenu.
3. Press Up / Down buttons to select an option: Center / Multi / Spot.

4, Press MENU button to confirm your choice and then MODE button to return to photo mode.

Macro
This setting allows you to adjust the photo shooting of a more or less distant (10cm [XJ25cm) object by focusing the right
hyperfocal distance.
Note: The camera is by default in Far shooting mode.
1. Press MENU button to enter the settings menu of the photo mode.
Press Up / Down buttons to select Macro in the settings menu and then MENU button to enter the submenu.

2.
3. Press Up / Down buttons to choose between: On (= Macro shooting ¥ )/ Off (= Farshootir\g‘ .
4. Press MENU button to confirm your choice and then MODE button to return to photo mode.

General setup of the camera
The camera setup menu can be accessed in all modes by pressing MENU button once and then pressing Right button, and is
mainly used to modify certain settings specific to the camera operation.

Beep sound

This setting allows you to switch the sound of the camera buttons on or off.

1. Press MENU button and then Right button to enter the setup menu of the camera.

2. Press Up / Down buttons to select Beep in the setup menu and then MENU button to enter the submenu.
3. Press Up / Down buttons to choose between: On / Off.

4. Press MENU button to confirm your choice and then MODE button to return to photo mode.

Frequency

This setting allows you to reduce flickering and avoid strips effect when photo shooting.

Note: the default frequency setting is 60Hz.

1 Press MENU button and then Right button to enter the setup menu of the camera.

2. Press Up / Down buttons to select Frequency in the setup menu and then MENU button to enter the submenu.



3. Press Up / Down buttons to select an option: 50Hz / 60Hz.
4. Press MENU button to confirm your choice and then MODE button to return to photo mode.

Auto power off

This setting allows you to program the automatic camera shutdown if you do not use anymore for a while to save battery charge.
Note: The default auto power off setting is 1 minute.

1 Press MENU button and then Right button to enter the setup menu of the camera.

2. Press Up / Down buttons to select Auto Power Off in the setup menu and then MENU button to enter the submenu.

3. Press Up / Down buttons to select an option: Off / 1 Minute / 3 Minutes / 5 Minutes.

4. Press MENU button to confirm your choice and then MODE button to return to photo mode.

Note: if you choose “Off”, the camera will not switch off until the battery is completely discharged or it is manually turned off.

Date/Time setting
This setting allows you to set system date and time that will be displayed on the photos if you turn Date/Time stamp function
on.

1. Press MENU button and then Right button to enter the setup menu of the camera.

2. Press Up / Down buttons to select Date/Time in the setup menu and then MENU button to enter the submenu.
3. Press Left / Right buttons to select successively the year, month, day, time and the date layout.

4. Press Up / Down buttons to set the highlighted data.

5. Press MENU button to confirm your choice and then MODE button to return to photo mode.

Language

The camera supports many languages.

1 Press MENU button and then Right button to enter the setup menu of the camera.

2. Press Up / Down buttons to select Language in the setup menu and then MENU button to enter the submenu.
3. Press Up / Down buttons to select your language.

4. Press MENU button to confirm your choice and then MODE button to return to photo mode.

5. The camera software then automatically switches to the chosen language.

Format

This function allows you to format the memory card and erase all files stored on it including protected ones.

Note: Please use this function with caution. Once the memory card is formatted, all files stored on it will be permanently deleted.
As this procedure is irreversible, it is highly recommended to transfer all photo, videos or other important files to a computer



before formatting.

1 Press MENU button and then Right button to enter the setup menu of the camera.

2. Press Up / Down buttons to select Format Memory Card in the setup menu and then MENU button to enter the submenu.

3. Press Up / Down buttons to choose between: Yes / No.

4. Press MENU button to confirm your choice.

5. “Please wait” then shows up on the LCD screen if you launched a formatting. Once it is finished, “Completed” suddenly
shows up and the camera automatically comes back to photo mode.

Default setting

This setting allows you to reset your camera settings back to the factory defaults values.
1. Press MENU button and then Right button to enter the setup menu of the camera.

2. Press Up / Down buttons to select Default Setting in the setup menu and then MENU button to enter the submenu.

3. Press Up / Down buttons to choose between: Yes / No.

4. Press MENU button to confirm your choice.

5. Once the system reset is done, “Completed” suddenly shows up on the LCD screen and the camera automatically comes
back to photo mode.

Videomode

Note: The camera has limited internal memory and does not allow video recording without a SD card (up to 32 GB) inserted.
1. Press MODE button twice to select the video mode.

2. The video icon DIl will show up at the top left of the LCD screen and the elapsed recording time in the upper right
corner.
3. Press Shutter button to start recording.

4. A flashing red dot ® and a red chronometer will show up at the top right of the LCD screen to indicate that the video
recording is in progress.
5. Press again Shutter button to stop recording and save the video file in AVI format.
Note:
- The camera also has a microphone to record the surrounding sound of each video and speaker to reproduce it when you
view this video in playback mode.
- You can play all AVI file you shot with the playback mode or to your computer with QuickTime player or Windows Media



Player.

- When the camera's memory is full, the “Card Full” message will show up on the LCD screen when you attempt shoot more
videos. Transfer all files stored on SD memory card to your PC or delete them to shoot more videos. Alternatively, you can
insert a new SD memory card to expand the memory and record longer videos.

In video mode, there are only two settings to setup: video size and with balance.

Video size

The camera has only three video resolutions. The larger the image size, the sharper and larger the video, so it will take up more
space on the memory card.

Press MENU button to enter the settings menu of the video mode.

Press Up / Down buttons to select Image Size in the settings menu and then MENU button to enter the submenu.

Press Up / Down buttons to select an option: 1080 (30fps), 720 (30fps), VGA (30fps).

Press MENU button to confirm your choice and then MODE button to return to photo mode.

The icon corresponding to your image size choice will then shows up at the top of the LCD screen.

LA o o o

White balance

This setting allows the camera to adjust the color of your video according to the color of the light source.

1 Press MENU button to enter the settings menu of the video mode.

2. Press Up / Down buttons to select White Balance in the settings menu and then MENU button to enter the submenu.
3. Press Up / Down buttons to select an option: Auto / Daylight / Cloudy / Tungsten / Fluorescent H / Fluorescent L.

4. Press MENU button to confirm your choice and then MODE button to return to photo mode.

5. The icon corresponding to your white balance choice will then be displayed at the bottom left of the LCD screen.

Playback mode
With the playback mode, you cannot only view the photos and videos stored on the memory card in full screen or thumbnail but
also protect, delete, and rotate them. To switch on it, press the MODE button three times and the icon will show up on the

upper left corner of the LCD screen to indicate that the playback mode is well activated.
Note: “No Existing File” will show up on the LCD screen if there are no photos/videos in the camera.

From full screen to thumbnail display
In playback mode, you can display all photo and video files stored on the memory card in thumbnails.



1 Press (W) / Zoom out button to enter the thumbnail display.
2. Press Up / Down / Left / Right buttons to select the thumbnail of a photo or video (these are marked with a the m icon

to differentiate them).
3. Press MENU button to display the selected file in full screen.

Zoom in on a photo

This handling allows you to view more precisely the details of a photo.

1. Press Left / Right buttons to select a photo.

2. Press (T) button to zoom in on the photo.

3. Press Up/Down / Left / Right buttons to move around on the photo.

4. Press (W) button to zoom out until the photo is displayed in full screen again.

Settings menu of the playback mode
To access the playback mode settings menu to either protect, delete or rotate photos, press the MENU button once and follow
the instructions below.

Protect

This function allows you to protect your photos/videos from accidental deletion.

Press MENU button to enter the settings menu of the playback mode.

Press Up / Down buttons to select Protect in the settings menu and then MENU button to enter the submenu.
Press Up / Down buttons to select an option: Single / Lock All Images / Unlock All Images.

Press MENU button to confirm your choice.

A protection confirmation message will then show up with “Yes” or “No” options.

Press Up / Down buttons to make a choice and then MENU button to definitely confirm your intention.

The camera will automatically exit the playback mode settings menu and return to files display.

Nate If you chose to protect one or many files, a lock icon will show up on each file at the top left of the LCD screen.
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Delete

You can delete unwanted photos and videos to free up more memory. You can do this file by file or delete all unprotected
photos and videos stored on the memory card.

1. Press MENU button to enter the settings menu of the playback mode.

2. Press Up / Down buttons to select Delete in the settings menu and then MENU button to enter the submenu.

3. Press Up / Down buttons to select an option: Single / All.



4. Press MENU button to confirm your choice.
5. A deletion confirmation message will then show up with “Yes” or “No” options.
6. Press Up / Down buttons to make a choice and then MENU button to definitely confirm your intention.
Note:
- Locked files cannot be deleted.
- This procedure is irreversible, so all unprotected files will be definitively lost once you confirm the total deletion of files
stored on the memory card.

Rotate

This function allows you to rotate photos.

1. Press MENU button to enter the settings menu of the playback mode.

2 Press Up / Down buttons to select Rotate in the settings menu and then MENU button to enter the submenu.
3. Press Up / Down buttons to first select the “Rotate” option.

4. Press MENU button until the photo has reached the desired orientation.

5. Press Down button to move to “Save” option and then MENU button to confirm the rotation saving.

6. The camera will automatically exit the playback mode settings menu and return to files display.

Note: Protected files cannot be rotated.

AVl video files playing

1. In playback mode, press Left / Right buttons to select the AVI video file you want to playback. Alternatively, press (W)
button to enter thumbnail display and select a video by pressing Left / Right buttons. Then press MENU button to display
the selected video file in full screen.

2. Press Up button to play the video file and press it again to pause.

3. Press Down button to stop video file playing.

Note: To protect and delete videos, follow the same procedures as explained above for photos.



Download photos or video filesto your PC

First, connect your camera to the computer via a USB cable that can read data and then turn it on:

“MSDC” will show up on the camera LCD screen while awindow (Removable Disk (H:)) will show up on your PC.

Now you can copy files to your computer in two ways:

1. Download photos directly from the windows.

2. Choose “Copy pictures to a folder on my computer” on the Removable Disk (H:). After you have clicked
“OK”, there will be some windows on the screen for you to complete the copying step by step. You only need to select the
default settings to complete the transferring.

Or you can:

1 Click on the computer icon on the desktop.

2. Your memory card will show up as a removable storage device.

3. Clickon it to view all files stored in the subfolder DCIM.

4, Then you can simply copy and paste files you want on your computer.



Appendix A: technical specifications

Image sensor

CMOS Sensor

Image resolution

(21M) 5280x3960, (18M) 4896x3672, (16M) 4608x3456, (14M) 4288x3216, (12M)
40003000, (10M) 3648x2736, (9M) 3264x2448, (7M HD) 36482056, (SM)
2592x1944, (3M) 2048x1536, (2M HD) 1920x1080, (VGA) 640x480

Video resolution

1080P (30fps), 720P (30fps), VGA (30fps)

File Format

JPEG (photo)/AVI (video)

External memory

SD card up to 64 GB

LCD display 2.7 TFTLCD

Lens Optical zoom lens

Zoom 8X optical zoom, 8X digital zoom
Exposure -2.0EV~+2.0EV

White balance

Automatic/Daylight/Cloudy/Tungsten/Fluorescent H/Fluorescent L

[Ne] Auto/100/200/400/800/1600
Auto/Scenery/Backlight/Night Portrait/Night Scenery/Building/Kids/Food/
Scene Text/Snow/Fireworks/Sunset
Flash Auto/Manual/Red-eye reduction/Off
Self-timer Off/2s/5s/10s
Interface USB 2.0

System requirements

Windows XP/VISTA/7/MAC

Battery

Lithium battery

Working temperature

0-40°C




Appendix B:common problems and solution
have taken photos but my computer does not recognize my camera. What do | do?

: First of all, make sure you took photos. Take a few photos as a test, and then try downloading them to your computer by
connecting it to the camera with the USB cable. Alternatively, you can insert the memory card directly into your computer card
slot if your computer has one, or use an external card slot that can be connected to your computer USB port. If you still get a
“No photos in camera” message on your computer, check that it meets the minimum requirements as indicated at the beginning
of this instruction manual.

How to be sure that | have not lost any important photos?

: As all files are stored on the SD card inserted in your camera, make sure there is always enough space on the card for you to
take pictures. It is recommended that you insert a memory card up to 32 GB and regularly transfer the files stored on the
memory card to your computer to free up more memory. This will also be the backup data when you have lost or damaged the
SD card. The test photos are stored in the limited RAM of the SD card but if the camera has insufficient power or is out of power,
all the test photos will be lost.

Q: Will the device work normally if | use a Mac computer?
A: The device can be used as a removable disk on Mac OSX (10.5.x or higher version).



Introduction

Merci d'avoir acheté cet appareil photo numérique, il peut non seulement prendre des photos et enregistrer des vidéos haute
définition mais aussi étre utilisé comme disque amovible. Tout ce dont vous avez besoin pour prendre des photos de qualité est
inclus avec votre appareil photo, veuillez lire attentivement ce manuel avant de I'utiliser.

Fonctionnalités clés

* Résolutions vidéo — 1080 (30fps), 720 (30fps), VGA (30fps)

* Appareil photo 21 mégapixels avec 12 résolutions au choix - (21M) 5280x3960, (18M) 4896x3672, (16M) 4608x3456, (14M)
4288x3216, (12M) 4000x3000, (10M) 3648x2736, (8M) 3264x2448, (7M HD) 3648x2056, (5M) 2592x1944, (3M) 2048x1536,
(2M HD) 1920x1080,(VGA) 640x480

Ecran LCD TFT 2.7 pouces

Zoom optique 8X

Zoom numérique 8X

(AS) Anti-Secousses

Macro

.

.

Prise de vue continue

Retardateur

* Prise en charge toute carte mémoire SD allant jusqu'a 32 GB (marque certifiée de préférence)
Flash intégré

.

Contenu de la boite :
* Appareil photo numérique
* Cable USB

* Manuel d'utilisation

« Batterie lithium

* Dragonne

* Sacoche



Configuration du systéme informatique pour WindowsXP

Si vous souhaitez transférer des photos et des vidéos sur ordinateur Windows XP, celui-ci doit étre configuré comme suit :
* Processeur Pentium Ill compatible avec Windows XP ou supérieur

* RAM de 128 MB avec au moins 150 MB d'espace disque disponible

* Interface USB disponible

* Résolution d'écran recommandée : 1024 x 768 pixels ou plus

* Carte graphique couleur 16 bits ou supérieure

Configuration du systéme informatique pour Windows Vista/7

Si vous souhaitez transférer des photos et des vidéos sur ordinateur Windows Vista/7, celui-ci doit étre configuré comme suit :
Processeur Windows Vista/7 de 800 MHz

RAM de 512 MB

Disque dur de 20 GB avec au moins 15 GB d'espace disque disponible

Prise en charge Super VGA graphics

Interface USB disponible

o o e e

Configuration du systéme informatique pour Macintosh

Si vous souhaitez transférer des photos et des vidéos sur Mac, celui-ci doit étre configuré comme suit :
Processeur Macintosh G3 de 500 MHz ou supérieur

Version Mac OS X ou 10.5.X voire antérieure

RAM d’au moins 128 MB ou plus (256 MB recommandés) avec au moins 150 MB d’espace disque disponible
Résolution d'écran recommandée : 800 x 600 pixels ou plus

Affichage en millions de couleurs



Description de I’appareil photo

PortUSB  Microphone

Bouton
dalimentation

Déclencheur

Zoom arriére
Zoom avant

Bouton mode

Haut/Flash
Droite/Effacer

Flash
Irm

o Lumiére LED

5

Lentilie optique



Préparation avant usage
Installation de la batterie lithium

Procédez tout d’abord a I'installation de la batterie lithium fournie avec I'appareil photo en suivant les instructions suivantes
afin que celui-ci puisse fonctionner.

1. Faites glisser le couvercle du compartiment a batterie situé en dessous de I'appareil photo pour accéder a son
emplacement :

2. Insérez la batterie lithium dans le bon sens de polarité.
Refermez ensuite le couvercle et faites-le glisser dans le sens inverse pour le verrouiller.
4. Une fois 'appareil photo en marche, une icéne de batterie apparait en bas a droite de I'écran LCD.

w

GI[ Batterie complétement chargée (E Batterie moyennement chargée D Batterie faible
Remarque :
- L'avertissement "batterie faible" s'affichera a I'écran lorsque la charge de la batterie est insuffisante. Votre appareil pho to
s'éteindra alors peu de temps apres.
- Veuillez retirer la batterie si vous ne comptez pas utiliser I'appareil photo pendant un certain temps afin de prolonger sa
durée de vie.

Chargement de la batterie lithium

Pour recharger la batterie lithium, il vous suffit simplement de connecter I'appareil photo (sans en avoir 6té la batterie) a votre
ordinateur via le cable USB fourni dans la boite. Le voyant LED rouge a 'arriére de I'appareil s’allume alors pour vous indiquer
que la batterie est en cours de chargement ; celui-ci s’éteint ensuite lorsqu’elle est complétement chargée. Vous pouvez
également recharger la batterie lithium en branchant I'appareil photo sur secteur si vous disposez d’un adaptateur auquel vous
pouvez relier le cable USB.



Installation de la carte mémoire SD

L'appareil photo prend en charge toute carte mémoire SD d’une capacité allant jusqu'a 32 GB. Avant d’utiliser I'appareil photo,
il est nécessaire d’insérer une carte SD dans la fente y étant dédiée afin d’en étendre sa capacité de stockage. Pour la retirer, il
suffit d'appuyer fermement dessus pour qu’elle s’éjecte elle-méme de la fente.

Veuillez-vous référer au schéma ci-dessous pour I'installer correctement :

1. Faites glisser le couvercle du compartiment a batterie situé en dessous de I'appareil photo afin d’accéder a la fente pour
carte mémoire.

2. Insérez la carte mémoire en la faisant glisser délicatement dans le bon sens de polarité et jusqu'a ce qu'elle émette un clic
(le dessus de la carte doit étre aligné avec celui de la batterie).

3. Une icone SD apparait alors sur I'écran LCD lorsque vous allumez I'appareil photo, vous indiquant que la carte a bien été
installée et que tous les fichiers y seront donc enregistrés.

5. Refermez ensuite le couvercle et faites-le glisser dans le sens inverse pour le verrouiller.

4. Assurez-vous que la carte n'est pas verrouillée autrement les photos et les vidéos que vous aurez prises ne seront pas
sauvegardées.

Remarque :

La mémoire interne ne peut stocker que quelques photos a des fins de test. Il est recommandé de les télécharger sur un
ordinateur si vous souhaitez les conserver car vous risquez de les perdre lorsque |'appareil photo s'éteint automatiquement
parce que sa charge est faible ou lorsque vous retirez la batterie.

S'ily a une photo enregistrée dans la mémoire interne lorsque vous insérez une carte dans votre appareil photo, un message
"Copier sur carte" devrait apparaitre sur I'écran LCD avec les options Oui ou Non. Si vous sélectionnez "Oui", la photo sera
alors directement copiée sur la carte.

Le formatage supprimera toutes les données stockées sur la carte mémoire, y compris celles étant protégées.

Ne retirez surtout pas la carte SD pendant le formatage car cela pourrait 'endommager ou bien la rendre inutilisable.
Lorsque la mémoire est pleine, téléchargez les fichiers de la carte SD sur votre PC ou supprimez directement certaines
photos et vidéos pour libérer de I'espace de stockage.



Tenir correctement votre appareil photo lorsque vous prenez des photos

Appuyez d'abord sur le bouton d’alimentation pour allumer |'appareil photo et activer I'objectif zoom a mise au point
automatique pour qu'il s'ouvre comme un périscope. Tenez ensuite fermement I'appareil photo en évitant de placer vos doigts
devant |'objectif ou le flash comme indiqué sur le schéma ci-dessous.

Remarque : Veillez ine pas toucher ou bloguer I'objectif lorsqu'il se déploie car cela pourrait endommager I'appareil photo.

Débuter avec votre appareil photo

Mise en marche de I"appareil photo

Appuyez une fois sur le bouton d'alimentation pour allumer votre appareil photo. L'écran LCD va ensuite s'allumer et le zoom a
mise au point automatique s’ouvrir, vous indiquant ainsi que 'appareil est allumé et prét a étre utilisé.

Extinction de I'appareil photo

Appuyez une fois sur le bouton d'alimentation pour éteindre votre appareil photo. Lorsque le niveau de la batterie est
insuffisant, I'appareil photo affiche une icone rouge M1 sur I'écran LCD et s'éteint automatiquement aprés quelques
secondes.

Changement de mode
L'appareil photo numérique prend en charge 3 modes :
- Mode photo : ce mode vous permet de prendre des photos fixes et d'ajuster les paramétres de prise de vue photo.
- Mode vidéo : ce mode vous permet d'enregistrer des vidéos et d'ajuster les paramétres de prise de vue vidéo.
- Mode lecture : ce mode vous permet non seulement de visualiser les photos ou vidéos stockées sur la carte mémoire, mais
également de protéger, supprimer et faire pivoter vos photos.
Pour sélectionner un mode en particulier, veuillez suivre les étapes ci-dessous :
1. Appuyez sur le bouton MODE pour basculer entre les 3 modes.

2. Enmode photo, I'icéne ﬁ apparaitra en haut a gauche de I'écran LCD. En mode vidéo, I'icone sl apparaitra au méme

endroit et en mode lecture, il s’agira de I'icone



Mode photo

Par défaut, le mode photo est le premier a s’afficher a la mise sous tension de I'appareil photo.

Prise de vue

1. Tenez fermement I'appareil photo et positionnez votre prise de vue en fonction de I'image affichée a I'écran.

2. Appuyez légérement sur le bouton obturateur et patientez le temps que I'appareil photo fasse une mise au point sur la
cible.

3. Placez la cible dans le cadre blanc apparaissant a I'écran.

4. Lorsque le cadre devient vert, appuyez plus fort sur le bouton obturateur pour capturer I'image. L'enregistrement de la
photo sur la carte mémoire prend ensuite quelques secondes.

Remarque :

- Aprés chaque capture, le nombre affiché en haut a droite de I'écran indique combien de photos supplémentaires vous
pouvez encore prendre compte tenu des parameétres actuels et de la capacité de la carte mémoire installée dans I'appareil
photo.

Lorsque la mémoire de |'appareil photo est pleine, I'écran LCD affiche “Mémoire pleine” si vous appuyez sur le bouton
obturateur. Pour continuer a prendre des photos, il vous faut soit transférer tous les fichiers de la carte mémoire sur votre
ordinateur (comme expliqué ci-dessous dans la section “Télécharger des fichiers photos ou des vidéos sur votre PC”) soit
en supprimer quelques-uns pour retrouver un peu plus de mémoire. Vous pouvez autrement insérer une nouvelle carte
mémoire SD vide.

- Cet appareil photo nécessite une carte SD d’une capacité allant jusqu’a 32 GB pour fonctionner normalement.

Zoom numérique
Avec le zoom numérique, vous pouvez agrandir votre cible jusqu'a 8 fois en appuyant sur le bouton (T) pour faire un zoom avant

et sur le bouton (W) pour faire un zoom arriére. L'icéne l s’affichera a droite sur I'écran LCD.

Remarque : L'appareil photo ajuste automatiquement I'objectif lorsque vous utilisez cette fonction, veuillez donc ne pas le
toucher lorsque celui-ci fait la mise au point.

Boutons de raccourci sur le cadran MENU

L'appareil dispose de 4 boutons de raccourci sur le cadran MENU vous permettant d’accéder rapidement aux réglages suivants :
Flash (bouton Haut), Scéne (bouton Gauche), Retardateur (bouton Bas) et Supprimer (bouton Droite). En appuyant sur I'un de
ces boutons, vous pouvez directement accéder aux options de réglage de la fonction correspondante.



Flash

Dans des conditions de faible luminosité, il est préférable d’utiliser le flash intégré. Vous pouvez également I'activer pour

compenser un contre-jour.

Réglez le flash comme suit :

o Flash automatique : appuyez sur le bouton Flash & plusieurs reprises jusqu'a I'icone %A. Le flash devrait s’enclencher
automatiquement si luminosité de la prise de vue est faible.

e Flash manuel : appuyez sur le bouton Flash a plusieurs reprises jusqu'a I'icéne II Le flash restera actif jusqu’a ce que vous
le désactiviez. Si le flash n'est pas prét, le voyant vert & c6té de I'écran LCD ainsi que I'icone 4 clignoteront ; vous devez
alors attendre que le flash se charge.

e Réduction yeux-rouges : appuyez sur le bouton Flash a plusieurs reprises jusqu'a I'icone “=* pour activer la réduction des

yeux rouges.
®  Flash désactivé : appuyez sur le bouton Flash a plusieurs reprises jusqu'a l'icone ® pour le désactiver.

Remarque : Un avertissement "Batterie faible" apparaitra sur I'écran LCD si la batterie est trop faible pour permettre au flash
de se déclencher.

Scéne

L'appareil photo dispose d’un multiple choix de scénes afin d’adapter la prise de vue a n’importe quel environnement : Auto /

Paysage / Contre-jour / Portrait de nuit / Paysage de nuit / Batiment / Enfants / Nourriture / Texte / Neige / Feux d’artifice /

Coucher de soleil. Choisissez la scéne en fonction de la lumiére et des conditions environnementales prévalant au moment de

la prise de vue.

1 Appuyez sur le bouton Scéne (ou bouton Gauche) pour entrer dans le menu Scéne.

2. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner une option : Auto / Paysage / Contre-jour / Portrait de nuit / Paysage
de nuit / Batiment / Enfants / Nourriture / Texte / Neige / Feux d’artifice / Coucher de soleil.

3. Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer votre choix et revenir au mode photo.

4. L'icdne correspondant a votre choix de scéne s'affiche alors en haut a gauche de I'écran LCD.

Supprimer
Vous pouvez supprimer le dernier fichier que vous venez de capturer en appuyant sur ce bouton.

1. Appuyez surle bouton Supprimer I (ou bouton Droite).

2. Le message “Supprimer ce fichier ?” avec les options “Oui” ou “Non” apparaitra alors sur I'écran LCD en bas du dernier
fichier enregistré.

3. Appuyez sur les boutons Gauche / Droite pour choisir entre “Oui” ou “Non” et supprimer le fichier ou annuler la



suppression.

4. Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer.

5. Si vous avez choisi “Oui”, les options du menu Supprimer passeront au fichier suivant du mode de lecture. Il suffit juste
d'appuyer sur le bouton MODE pour revenir au mode photo.

6. Si vous avez choisi “Non”, vous reviendrez automatiquement au mode photo.

Retardateur

Vous pouvez vous inclure dans une photo en activant cette fonction pour retarder le délai entre le moment o vous appuyez sur

le bouton obturateur et celui o la capture photo s'enclenche. Idéal pour les photos de groupe, nous vous recommandons

d'utiliser un trépied ou de placer I'appareil photo sur une surface stable si vous souhaitez utiliser le retardateur.

1. Appuyez sur le bouton Retardateur & (on bouton Bas) pour entrer dans le menu Retardateur.

2 Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner une option : Arrét / 2 sec. / 5 sec. / 10 sec. / Double.

3 Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer votre choix et revenir au mode photo.

4. L'icdne correspondant a votre choix de retardateur s'affiche alors en haut de I'écran LCD.

5. Le voyant lumineux a I'avant de I'appareil photo clignotera jusqu'a ce que le compte a rebours que vous aviez choisi soit
écoulé.

Menu des paramétres du mode photo

Pour accéder au menu des paramétres du mode photo et régler votre prise de vue, appuyez une fois sur le bouton MENU et
suivez les instructions ci-dessous.

Taille de I'image

Les paramétres de taille et de qualité d'image déterminent le nombre de photos pouvant étre enregistrées et la mémoire requise

pour chaque photo. Plus la qualité de la photo est élevée, plus la mémoire occupée est importante. La taille et la qualité de

I'image auront également une incidence sur la taille maximale a laquelle vous pourrez imprimer votre photo.

Réglez la taille de 'image comme suit :

1. Appuyez sur le bouton MENU pour entrer dans le menu des parametres du mode photo.

2. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner Taille de I'image dans le menu des parameétres puis sur le bouton
MENU pour accéder au sous-menu.

3. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner une option : (21M) 5280x3960, (18M) 4896x3672, (16) 4608x3456,
(14M) 4288x3216,(12M) 4000x3000, (10M) 3648x2736, (8M) 3264x2448, (7M HD) 3648x2056, (5SM) 2592x1944, (3M)
2048x1536, (2M HD) 1920x1080, (VGA) 640x480.

4. Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer votre choix puis sur le bouton MODE pour revenir au mode photo.

5. L'icone correspondant a votre choix de taille d’image s'affiche alors en haut de I'écran LCD.



Remarque : L'appareil photo dispose de deux tailles d'image haute définition de 2M et 7M.

Retardateur

Vous pouvez vous inclure dans une photo en activant cette fonction pour retarder le délai entre le moment ot vous appuyez sur
le bouton obturateur et celui ol la capture photo s'enclenche. Idéal pour les photos de groupe, nous vous recommandons
d'utiliser un trépied ou de placer I'appareil photo sur une surface stable si vous souhaitez utiliser le retardateur.

1 Appuyez sur le bouton MENU pour entrer dans le menu des paramétres du mode photo.

2. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner Retardateur dans le menu des paramétres puis sur le bouton MENU
pour accéder au sous-menu.

3. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner une option : Arrét / 2 sec. / 5 sec. / 10 sec. / Double.

4. Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer votre choix puis sur le bouton MODE pour revenir au mode photo.

5. L'icbne correspondant a votre choix de retardateur s'affiche alors en haut de I'écran LCD.

6. Le voyant lumineux a I'avant de |'appareil photo clignotera jusqu'a ce que le compte a rebours que vous aviez choisi soit
écoulé.

Rafale

Cette fonction vous permet de prendre jusqu'a 5 photos en continu aprés avoir appuyé une seule fois sur le bouton obturateur.

1. Appuyez sur le bouton MENU pour entrer dans le menu des paramétres du mode photo.

2. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner Rafale dans le menu des paramétres puis sur le bouton MENU pour
accéder au sous-menu.

3. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour choisir entre : Arrét / Marche.

4. Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer votre choix puis sur le bouton MODE pour revenir au mode photo.

5. L'icéne correspondante s’affiche alors en haut de I'écran LCD vous indiquant que la fonction est activée.

Qualité de I'image

La qualité a également une incidence sur le nombre de photos que vous pouvez prendre. Plus la qualité est élevée, moins vous
pourrez prendre de photos, mais celles-ci seront de meilleure qualité.

Remarque : Le réglage par défaut de la qualité est “Bonne”.

1
2.

Appuyez sur le bouton MENU pour entrer dans le menu des paramétres du mode photo.

Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner Qualité de I'image dans le menu des paramétres puis sur le bouton
MENU pour accéder au sous-menu.

Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner une option : Trés bonne / Bonne / Normale.

Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer votre choix puis sur le bouton MODE pour revenir au mode photo.



5. L'icéne correspondant a votre choix de qualité d’image s'affiche alors en haut de I'écran LCD.

Horodatage

Cette fonction vous permet d’activer ou de désactiver I'affichage de la date et de I'heure du systéme sur vos photos.

1. Appuyez sur le bouton MENU pour entrer dans le menu des paramétres du mode photo.

2. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner Horodatage dans le menu des paramétres puis sur le bouton MENU
pour accéder au sous-menu.

Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner une option : Arrét / Date / Date & Heure.

Si vous avez choisi “Arrét”, il n'y aura pas de date ou d’heure sur les photos.

Sivous avez choisi “Date”, la date sera affichée sur chaque photo prise.

Si vous avez choisi “Date & Heure”, la date et I'heure seront affichées sur chaque photo une fois prise.

owv e w

Balance des blancs

Ce paramétre permet a |'appareil photo d'ajuster la couleur de vos photos en fonction de la couleur de la source lumineuse.

1 Appuyez sur le bouton MENU pour entrer dans le menu des paramétres du mode photo.

2. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner Balance des blancs dans le menu des paramétres puis sur le bouton
MENU pour accéder au sous-menu.

3. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner une option : Auto / Lumiére du jour / Nuageux / Tungsténe /
Fluorescent H / Fluorescent L.

4. Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer votre choix puis sur le bouton MODE pour revenir au mode photo.

5. L'icone correspondant a votre choix de balance des blancs s'affiche alors en bas a gauche de I'écran LCD.

IS0

Cette fonction vous permet de compenser les mauvaises conditions d’éclairage lorsque I'utilisation du flash et du trépied n'est pas

possible. Afin d'éviter |'apparition de taches sur votre photo, sélectionnez la valeur ISO la plus faible.

1. Appuyez sur le bouton MENU pour entrer dans le menu des paramétres du mode photo.

2. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner 1SO dans le menu des paramétres puis sur le bouton MENU pour
accéder au sous-menu.

3. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner une option : Auto / 50 / 100 / 200 / 400 / 800 / 1600.

4. Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer votre choix puis sur le bouton MODE pour revenir au mode photo.



Exposition
Ce parametre vous permet d’ajuster la luminosité de vos photos.

1. Appuyez sur le bouton MENU pour entrer dans le menu des paramétres du mode photo.

2. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner Exposition dans le menu des paramétres puis sur le bouton MENU
pour accéder au sous-menu.

3. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner une valeur d'exposition de -2 a +2.

4. Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer votre choix puis sur le bouton MODE pour revenir au mode photo.

5. L'icdne correspondant a votre choix d’exposition s'affiche alors en bas a gauche de I'écran LCD.

Netteté

Ce parameétre vous permet d'ajuster la netteté de vos images, en rendant les bords plus ou moins distincts.

1. Appuyez sur le bouton MENU pour entrer dans le menu des paramétres du mode photo.

2. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner Netteté dans le menu des parameétres puis sur le bouton MENU
pour accéder au sous-menu.

3. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner une option : Net / Normal / Flou.

4. Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer votre choix puis sur le bouton MODE pour revenir au mode photo.

Mesure

Ce parameétre vous permet de régler le point de mesure.

1. Appuyez sur le bouton MENU pour entrer dans le menu des paramétres du mode photo.

2. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner Mesure dans le menu des paramétres puis sur le bouton MENU
pour accéder au sous-menu.

3. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner une option : Centre / Multi / Spot.

4. Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer votre choix puis sur le bouton MODE pour revenir au mode photo.

Macro

Ce réglage vous permet d'ajuster la prise de vue d'une cible plus ou moins éloignée (10cm [XR5cm) en mettant au point la bonne
distance hyperfocale.
Remarque : L'appareil photo est par défaut en mode Grand angle.

1
2.

Appuyez sur le bouton MENU pour entrer dans le menu des paramétres du mode photo.
Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner Macro dans le menu des parameétres puis sur le bouton MENU pour
accéder au sous-menu.



3. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour choisir entre : Marche (= Macro a] / Arrét (= Grand angle ‘).
4. Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer votre choix puis sur le bouton MODE pour revenir au mode photo.

Configuration générale de I'appareil photo
Le menu de configuration de I'appareil photo est accessible dans tous les modes en appuyant une fois sur le bouton MENU puis
sur le bouton Droite. Celui-ci sert principalement a modifier certains parametres propres au fonctionnement de I'appareil photo.

Bip

Ce paramétre vous permet d'activer ou de désactiver le son des boutons de I'appareil photo.

1 Appuyez sur le bouton MENU, puis sur le bouton Droite pour accéder au menu de configuration de I'appareil photo.

2. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner Bip dans le menu de configuration puis sur le bouton MENU pour
accéder au sous-menu.

3. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour choisir entre : Désactivé / Activé.

4. Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer votre choix puis sur le bouton MODE pour revenir au mode photo.

Fréquence

Ce parameétre vous permet de réduire le scintillement et d'éviter I'effet de bandes lors de |a prise de vue.

Remarque : Le réglage de la fréquence par défaut est 60 Hz.

1. Appuyez sur le bouton MENU puis sur le bouton Droite pour accéder au menu de configuration de I'appareil photo.

2. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner Fréquence dans le menu de configuration puis sur le bouton MENU
pour accéder au sous-menu.

3. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner une option : 50Hz / 60Hz.

4. Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer votre choix puis sur le bouton MODE pour revenir au mode photo.

Arrét automatique

Ce parameétre vous permet de programmer |'arrét automatique de I'appareil si vous ne I'utilisez plus pendant un certain temps

afin d'économiser la charge de la batterie.

Remarque : Le réglage par défaut de I'arrét automatique est d’'une minute.

1 Appuyez sur le bouton MENU puis sur le bouton Droite pour accéder au menu de configuration de I'appareil photo.

2. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner Arrét automatique dans le menu de configuration puis sur le bouton
MENU pour accéder au sous-menu.

3. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner une option : Désactivé / 1 Minute / 3 Minutes / 5 Minutes.



4. Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer votre choix puis sur le bouton MODE pour revenir au mode photo.
Remarque : Si vous avez choisi “Désactivé”, |'appareil photo ne s'éteindra pas tant que la batterie ne soit pas complétement
déchargée ou qu'il ne soit pas éteint manuellement.

Réglage de la date et de I'heure

Ce parametre vous permet de définir la date et I'neure du systeme qui seront affichées sur les photos si vous activez la fonc tion

Horodatage.

1. Appuyez sur le bouton MENU puis sur le bouton Droite pour accéder au menu de configuration de I'appareil photo.

2. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner Réglage date/heure dans le menu de configuration puis sur le
bouton MENU pour accéder au sous-menu.

3. Appuyez sur les boutons Gauche / Droite pour sélectionner successivement I'année, le mois, le jour, I'heure et la
disposition de la date.

4. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour régler I'élément en surbrillance.

5. Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer votre choix puis sur le bouton MODE pour revenir au mode photo.

Langue

L'appareil photo dispose de plusieurs langues.

1. Appuyez sur le bouton MENU puis sur le bouton Droite pour accéder au menu de configuration de I'appareil photo.

2. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner Langue dans le menu de configuration puis sur le bouton MENU
pour accéder au sous-menu.

3. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner votre langue.

4. Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer votre choix puis sur le bouton MODE pour revenir au mode photo.

5. Le logiciel de 'appareil photo passera ensuite automatiquement dans la langue choisie.

Formatage de la carte mémoire

Cette fonction vous permet de formater la carte mémoire et d'effacer tous les fichiers qui y sont stockés, y compris ceux

protégeés.

Remarque : Une fois la carte mémoire formatée, tous les fichiers y étant stockés seront définitivement supprimés. Etant donné

que cette procédure est irréversible, il est fortement recommandé de transférer toutes les photos, vidéos ou autres fichiers

importants sur un ordinateur avant de procéder a un formatage.

1. Appuyez sur le bouton MENU puis sur le bouton Droite pour accéder au menu de configuration de I'appareil photo.

2. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner Formater carte mémoire dans le menu de configuration puis sur le
bouton MENU pour accéder au sous-menu.



3. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour choisir entre : Oui/ Non.

Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer votre choix.

5. “Veuillez patienter” apparait alors sur I'écran LCD si vous avez lancé un formatage. Une fois le formatage terminé,
“Terminé” apparait peu aprés et I'appareil photo revient automatiquement en mode photo.

>

Réglages par défaut

Cette fonction vous permet de réinitialiser les paramétres de votre appareil photo aux valeurs usine par défaut.

1. Appuyez sur le bouton MENU puis sur le bouton Droite pour accéder au menu de configuration de I'appareil photo.

2. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner Réglages par défaut dans le menu de configuration puis sur le
bouton MENU pour accéder au sous-menu.

3. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour choisir entre : Oui/ Non.

Appuyer sur le bouton MENU pour confirmer votre choix.

5. Une fois la réinitialisation du systeme effectuée, “Terminé” apparait peu apreés sur I'écran LCD et |'appareil photo revient
automatiquement en mode photo.

>

Mode vidéo

Remarque : L'appareil photo a une mémoire interne limitée et ne permet pas d'enregistrer des vidéos sans qu’une carte SD ne
soit insérée (jusqu'a 32 GB).

1. Appuyez deux fois sur le bouton MODE pour sélectionner le mode vidéo.

2. L'icone vidéo piilill apparait en haut a gauche de I'écran LCD et le temps d'enregistrement écoulé dans le coin supérieur
droit.
3. Appuyez sur le bouton obturateur pour lancer un enregistrement vidéo.

4. Un point rouge clignotant ® et un chronométre rouge apparaissent en haut a droite de I'écran LCD pour indiquer que
I'enregistrement vidéo est en cours.
5. Appuyez a nouveau sur le bouton obturateur pour arréter |'enregistrement et sauvegarder le fichier vidéo au format AVI.
Remarque :
- L'appareil photo est également équipé d'un microphone pour enregistrer le son environnant de chaque vidéo et d'un haut-
parleur pour le reproduire lorsque vous regardez cette vidéo en mode lecture.
- Vous pouvez lire tous les fichiers AVI que vous avez enregistrés en mode lecture ou sur votre ordinateur avec QuickTime
Player ou Windows Media Player.



- Lorsque la mémoire de I'appareil photo est pleine, le message “Mémoire pleine” s'affiche sur I'écran LCD lorsque vous
essayez de prendre d'autres vidéos. Transférez tous les fichiers stockés sur la carte mémoire SD vers votre PC ou supprimez-
les pour prendre d'autres vidéos. Vous pouvez également insérer une nouvelle carte mémoire SD pour étendre la mémoire
et enregistrer des vidéos plus longues.

En mode vidéo, il n'y a que deux paramétres a configurer : la taille de 'image et la balance des blancs.

Taille de 'image

L'appareil photo ne dispose que de trois résolutions vidéo. Plus la taille de I'image est importante, plus la vidéo est nette et

volumineuse, la faisant prendre plus d’espace sur la carte mémoire.

1. Appuyez sur le bouton MENU pour entrer dans le menu des parameétres du mode vidéo.

2. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner Taille de I'image dans le menu des paramétres puis sur le bouton
MENU pour accéder au sous-menu.

3. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner une option : 1080 (30fps), 720 (30fps), VGA (30fps).

4. Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer votre choix puis sur le bouton MODE pour revenir au mode photo.

5. L'icone correspondant & votre choix de taille d’image s'affiche alors en haut de I'écran LCD.

Balance des blancs

Ce parameétre permet a I'appareil photo d'ajuster la couleur de vos photos en fonction de la couleur de la source lumineuse.

1. Appuyez sur le bouton MENU pour entrer dans le menu des paramétres du mode vidéo.

2. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner Balance des blancs dans le menu des paramétres puis sur le bouton
MENU pour accéder au sous-menu.

3. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner une option : Auto / Lumiére du jour / Nuageux / Tungsténe /
Fluorescent H / Fluorescent L.

4. Appuyez sur le bouton MENU pour confirmer votre choix puis sur le bouton MODE pour revenir au mode photo.

5. L'icone correspondant a votre choix de balance des blancs s'affiche alors en bas a gauche de I'écran LCD.

Mode lecture
Grace au mode lecture, vous pouvez non seulement visualiser les photos et les vidéos stockées sur la carte mémoire en plein
écran ou en miniature, mais aussi les protéger, les supprimer et les faire pivoter. Pour I'activer, appuyez trois fois sur le bouton

MODE et I'icéne > apparaitra dans le coin supérieur gauche de |'écran LCD pour indiquer que le mode de lecture est bien activé.
Remarque : “Pas de fichier existant” apparaitra sur |'écran LCD s'il n'y a pas de photos/vidéos dans |'appareil photo.



Passage du plein écran a I'affichage des miniatures
En mode lecture, vous pouvez afficher tous les fichiers photo et vidéo stockés sur la carte mémoire sous forme de miniatures.

1 Appuyez sur le bouton (W) / Zoom arriére pour accéder a I'affichage en miniatures.

2. Appuyez sur les boutons Haut / Bas / Gauche / Droite pour sélectionner la miniature d’une photo ou vidéo (celles-ci sont
marquées de I'icdne pour les différencier).

3. Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le fichier sélectionné en plein écran.

Zoomer sur une photo

Cette manipulation vous permet de visualiser plus précisément les détails d'une photo.

1. Appuyez sur les boutons Gauche / Droite pour sélectionner une photo.

2. Appuyez sur le bouton (T) pour zoomer sur la photo.

3. Appuyez sur les boutons Haut / Bas / Gauche / Droite pour vous déplacer sur la photo.

4. Appuyez sur le bouton (W) pour effectuer un zoom arriére jusqu'a ce que la photo s'affiche a nouveau en plein écran.

Menu des paramétres du mode lecture
Pour accéder au menu des paramétres du mode de lecture afin de protéger, supprimer ou faire pivoter des photos, appuyez
une fois sur le bouton MENU et suivez les instructions ci-dessous.

Protéger
Cette fonction vous permet de protéger vos photos / vidéos contre toute suppression accidentelle.
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Appuyez sur le bouton MENU pour entrer dans le menu des paramétres du mode lecture.

Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner Protéger dans le menu des paramétres puis sur le bouton MENU
pour accéder au sous-menu.

Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner une option : Unique / Verrouiller toutes les images / Déverrouiller
toutes les images.

Appuyer sur le bouton MENU pour confirmer votre choix.

Un message pour confirmer la protection s'affichera alors avec les options “Oui” ou “Non”.

Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour faire un choix puis sur le bouton MENU pour confirmer définitivement votre
intention.

L'appareil photo quittera automatiquement le menu des paramétres du mode lecture et reviendra a I'affichage des
fichiers.

Remarque : Si vous avez choisi de protéger un ou plusieurs fichiers, une icéne de verrouillage apparaitra sur chaque fichier en



haut a gauche de I'écran LCD.

Supprimer
Vous pouvez supprimer les photos et vidéos indésirables pour libérer plus de mémoire. Vous pouvez le faire fichier par fichier
ou bien procéder a une suppression entiére de I'ensemble des photos et vidéos non protégées stockées sur la carte mémoire.

1. Appuyez sur le bouton MENU pour entrer dans le menu des paramétres du mode lecture.

2. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner Supprimer dans le menu des paramétres puis sur le bouton MENU
pour accéder au sous-menu.

3. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner une option : Unique / Tout.

4. Appuyer sur le bouton MENU pour confirmer votre choix.

5. Un message pour confirmer la suppression s'affichera alors avec les options “Oui” ou “Non”.

6. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour faire un choix puis sur le bouton MENU pour confirmer définitivement votre
intention.

Remarque :

- Les fichiers verrouillés ne peuvent pas étre supprimés.
- Cette procédure est irréversible, tous les fichiers non protégés seront donc définitivement perdus dés que vous aurez
confirmé la suppression totale des fichiers stockés sur la carte mémoire.

Pivoter

Cette fonction vous permet de faire pivoter des photos.

1. Appuyez sur le bouton MENU pour entrer dans le menu des paramétres du mode lecture.

2. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner Pivoter dans le menu des paramétres puis sur le bouton MENU pour
accéder au sous-menu.

3. Appuyez sur les boutons Haut / Bas pour sélectionner d'abord I'option “Rotation”.

4. Appuyez sur le bouton MENU jusqu'a ce que la photo ait atteint I'orientation souhaitée.

5. Appuyez sur le bouton Bas pour passer a I'option “Enregistrer” puis sur le bouton MENU pour confirmer I'enregistrement
de la rotation.

6.  L'appareil photo quittera automatiquement le menu des paramétres du mode lecture et reviendra a I'affichage des

fichiers.

Remarque : Les fichiers protégés ne peuvent pas faire I'objet d'une rotation.



Lecture des fichiers vidéo AVI

1. En mode lecture, appuyez sur les boutons Gauche / Droite pour sélectionner le fichier vidéo AVI que vous souhaitez lire.
Vous pouvez autrement appuyer sur le bouton (W) pour accéder a I'affichage des miniatures et sélectionner une vidéo en
appuyant sur les boutons Gauche / Droite. Ensuite, appuyez sur le bouton MENU pour afficher le fichier vidéo sélectionné
en plein écran.

2. Appuyez sur le bouton Haut pour lire le fichier vidéo puis appuyez a nouveau dessus pour le mettre en pause.

3. Appuyez sur le bouton Bas pour arréter la lecture du fichier vidéo.

Remarque : Pour protéger et supprimer des vidéos, suivez les mémes procédures que celles expliquées ci-haut pour les photos.

Télécharger des fichiers photos ou des vidéos sur votre PC
Tous d’abord, connectez votre appareil photo a I'ordinateur avec un cable USB capable de lire des données, puis allumez-le :
“MSDC” s’affiche alors sur I'écran LCD tandis qu’une fenétre (Disque amovible (H :)) s'affichera sur votre PC.

Vous pouvez désormais copier vos photos sur votre ordinateur de deux maniéres :

1 Téléchargez directement I'ensemble des photos depuis la fenétre.

2. Choisissez ensuite “Copier des images dans un dossier de mon ordinateur” sur le disque amovible (H :). Aprés avoir cliqué
sur “OK”, quelques fenétres apparaitront a I'écran pour vous permettre de terminer le transfert étape par étape. Il vous
suffit enfin de sélectionner les paramétres par défaut pour terminer le transfert.

Ou bien vous pouvez :

1. Cliquez sur I'icbne MON ORDINATEUR sur le bureau.

2. Votre carte mémoire apparaitra sous forme de DISQUE AMOVIBLE (=H :).

3. Cliquez dessus pour visualiser toutes les photos et vidéos stockées dans le sous-dossier appelé DCIM.
4. Vous pouvez maintenant copier et coller les images dans le dossier de votre choix.



Annexe A : caractéristiques techniques

Capteur d’'image

CMOS

Résolution d’image

(21M) 5280x3960, (18M) 4896x3672, (16M) 4608x3456, (14M) 4288x3216, (12M)
40003000, (10M) 3648x2736, (9M) 3264x2448, (7M HD) 3648x2056, (SM)
2592x1944, (3M) 2048x1536, (2M HD) 1920x1080, (VGA) 640x480

Résolution vidéo

1080P (30fps), 720P (30fps), VGA (30fps)

Format fichier

JPEG (photo)/AVI (vidéo)

Mémoire externe

Carte SD jusqu’a 64 GB

Ecran LCD 2.7" TFT LCD

Objectif Objectif avec zoom optique

Zoom Zoom optique 8X, Zoom numérique 8X
Exposition -2.0EV~+2.0EV

Balance des blancs

Auto/Lumiere du jour/Nuageux/Tungsténe/Fluorescent H/Fluorescent L

1SO Auto/100/200/400/800/1600
. Auto/Paysage/Contre-jour/Portrait de nuit/Paysage de nuit/Batiment/Enfants/
Scéne Nourriture/Texte/Neige/Feux d’artifice/Coucher de soleil
Flash Auto/Manuel/Réduction yeux rouges/Désactivé
Retardateur Désactivé/2s/5s/10s
Interface USB 2.0

Exigences systéeme

Windows XP/VISTA/7/MAC

Batterie

Lithium

Température de
fonctionnement

0-40°C




Annexe B :problémes courants et solutions

Q : Jai pris des photos mais mon ordinateur ne reconnait pas mon appareil. Que dois-je faire ?

A : Tout d'abord, assurez-vous d'avoir pris des photos. Prenez quelques photos en guise d'essai, puis essayez de les télécharger
sur votre ordinateur en y connectant I'appareil photo via le cible de chargement USB. Vous pouvez aussi insérer la carte
mémoire directement dans la fente de votre ordinateur y étant dédiée si celui-ci en posséde une, ou utiliser un lecteur de carte
mémoire pouvant étre connecté au port USB de votre ordinateur. Si le message “Aucune photo dans I'appareil photo” ne cesse
d’apparaitre sur votre ordinateur, vérifiez également que celui-ci dispose de la configuration minimale requise, comme indiqué
au début de ce mode d'emploi.

Q : Comment puis-je m'assurer que je n'ai pas perdu de photos importantes ?

A : Comme toutes les photos sont stockées sur la carte SD insérée dans votre appareil photo, assurez-vous qu'il y a toujours
assez d'espace disponible sur la carte pour vous permettre de prendre des photos. Il est recommandé d'insérer une carte
mémoire d'une capacité maximale de 32 GB et de transférer régulierement les fichiers stockés sur la carte mémoire vers votre
PC pour libérer davantage de mémoire. Il s'agira également de données sauvegardées lorsque vous aurez perdu ou endommagé
la carte SD. Les photos tests sont stockées dans la mémoire interne limitée de la carte mémoire SD, or si I'appareil photo n'est
pas suffisamment alimenté ou qu'il est hors tension, toutes les photos tests seront perdues.

Q: L'appareil photo fonctionnera-t-il normalement si j'utilise un MAC ?
A : L'appareil photo peut également étre utilisé comme disque amovible sur Mac OSX (version 10.5.x ou supérieure).



Einfiihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir diese Digitalkamera entschieden haben. Dieses Produkt kann nicht nur hochwertige
Fotos und Videos aufnehmen, sondern auch als Wechseldatentrdger verwendet werden. Die Kamera enthélt alles,
was Sie zum Aufnehmen hochwertiger Fotos benétigen. Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor dem Gebrauch
sorgfaltig durch.

Tastefunktion

« Digitale Videoauflésungen — 1080 (30fps), 720 (30fps), VGA (30fps)

* 21-Megapixel-Kamera mit 12 digitalen Auflésungen zur Auswahl - (21M) 5280x3960, (18M) 4896x3672, (16M)
4608x3456, (14M) 4288x3216, (12M) 4000x3000, (10M) 3648x2736, (8M) 3264x2448, (7M HD) 3648x2056, (5M)
2592x1944, (3M) 2048x1536, (2M HD) 1920x1080, (VGA) 640x480

* 27" TFT LCD

* 8X optischer Zoom

+ 8X Digitalzoom

« (AS)Anti-Shake

* Makro

* Weiter schieRen

« Selbstausloser

« Unterstiitzt bis zu 32 GB SD-Speicherkarte (zertifizierte SD-Kartenmarke).

* Eingebautes Blitzlicht

Die Box enthalt:
« Digitalkamera

* USB Kabel

* Bedienungsanleitung
« Lithium Batterie

* Gurt

* Kamera Tasche



Computersystemanforderungen fiir Windows XP

Wenn Sie Fotos und Videos auf einen Windows 7 / XP-Computer (bertragen méchten, miissen Sie die folgenden
Schritte ausfiihren, um ihn einzurichten:

* Pentium Ill-Prozessor kompatibel mit Windows XP oder hoher.

+ 128 MB RAM und mindestens 150 MB freier Speicherplatz.

« Verfligbare USB-Schnittstelle

+ Empfohlene Bildschirmauflésung: 1024 x 768 Pixel oder hoher.

+ 16-Bit-Farb- oder hoherer Bildschirmadapter

Computersystemanforderungen fiir Windows Vista/7

Wenn Sie Fotos und Videos auf einen Windows Vista-Computer (ibertragen méchten, missen Sie die folgenden
Schritte ausfiihren:

Windows Vista / 7-Prozessor.

800 MHz Prozessor und 512 MB RAM

20 GB Festplatte mit mindestens 15 GB freiem Speicherplatz

Unterstitzt Super VGA-Grafiken.

Verfiigbare USB Schnittstelle

Computersystemanforderungen fiir Macintosh

Wenn Sie Fotos und Videos auf einen Macintosh-Computer (ibertragen mdéchten, missen die
Computereinstellungen wie folgt lauten:

* Macintosh G3 500 MHz Prozessor oder hoher.

* Mac OS X oder 10.5.X Version oder friiher.

* 128 MB oder mehr verfiigbarer System-RAM (256 MB empfohlen) mit mindestens 150 MB freiem Speicherplatz.

+ Bildschirm mit 800 x 600 Pixeln oder hoher aufldsendes Display Millionen von Farben.



Ubersicht iiber die Digitalkamera

Heranzoomen
Modus-Taste

AufBlitzlicht
Richtig/Léschen

Bildschirm Links/Szene— ~Menii/Taste
Stativhalterung  Batteriefachdeckel

Strap Hole

Biitzlicht

Optische Linse

LED-Licht



Bereiten Sie Ihre Kamera fiir die Verwendung vor
der Lithi ie

Befolgen Sie zunachst die nachstehenden Anweisungen, um die mit der Kamera gelieferte Lithiumbatterie zu
installieren, damit sie funktioniert.

1. Schieben Sie die Batterieabdeckung unter die Kamera, um das Batteriefach zu 6ffnen:

2. Legen Sie die Lithiumbatterie in die richtige Polaritatsrichtung ein.
3. SchlieRen Sie dann die B i deckung und schieben Sie sie, um sie zu verriegeln.
4. Nach dem Einschalten der Kamera wird das Akkusymbol unten rechts auf dem LCD-Bildschirm angezeigt.

[]I[ Volle Batterie E Mittlere Batterie D Geringer Batterie

Hinweis:
- Wenn die Batterie schwach, wird auf dem Bildschirm eine Warnung "Batterie schwach" angezeigt. Bald darauf
schaltet sich die Kamera aus.
- Wenn Sie die Kamera langere Zeit nicht benutzen méchten, entfernen Sie den Akku, um die Lebensdauer zu
verlangern.

Aufladen der Lithiumbatterie

Verwenden Sie zum Laden des Lithium-Akkus einfach das im Lieferumfang enthaltene USB-Kabel, um die Kamera
(ohne den Akku zu entfernen) an den Computer anzuschlieRen. Die rote LED auf der Riickseite der Kamera leuchtet
auf, um anzuzeigen, dass der Akku aufgeladen wird, und erlischt, wenn der Akku vollstandig aufgeladen. Wenn Sie
einen Adapter haben, der an ein USB-Kabel angeschlossen werden kann, kénnen Sie den Lithium-Akku auch
aufladen, indem Sie die Kamera an eine Wechselstromquelle anschlieBen.



der SD. i karte
Die Kamera unterstitzt SD-Speicherkarten mit bis zu 32 GB. Bevor Sie die SD-Karte zum Erweitern der
Speicherkapazitdt verwenden, muss die SD-Karte in die Kamera eingelegt werden. Um die Karte zu entfernen,
driicken Sie einfach fest und die Karte springt aus dem Steckplatz heraus.

Die korrekte Installation entnehmen Sie bitte der folgenden Abbildung:

1. Schieben Sie die Batterieabdeckung unter die Kamera, um das Batteriefach zu 6ffnen und auf den
Speicherkartensteckplatz zuzugreifen.

2. Schieben Sie die Speicherkarte vorsichtig in die richtige Polaritatsrichtung, bis sie einrastet (beim Einsetzen der
Oberseite der Batterie sollte sie biindig mit der Batterie sein), um die Speicherkarte einzulegen.

3. Nach dem Einschalten der Kamera wird das SD-Symbol auf dem LCD-Bildschirm angezeigt, um anzuzeigen,
dass die Karte korrekt installiert wurde und alle Dateien darin gespeichert sind.

4. SchlieRen Sie dann die Batterieabdeckung und schieben Sie sie, um sie zu verriegeln.

5. Stellen Sie sicher, dass die Karte nicht gesperrt ist, da sonst die aufgenommenen Fotos und Videos nicht
gespeichert werden.

Hinweis:

- Der interne Speicher kann nur wenige Fotos zum Testen speichern. Wenn Sie es behalten mdchten, wird
empfohlen, es auf einen Computer herunterzuladen. Andernfalls kann es verloren gehen, wenn die Kamera
automatisch ausgeschaltet oder der Akku aufgrund unzureichender Stromversorgung entfernt wird.

- Wenn Sie die Speicherkarte in die Kamera einlegen und Fotos im internen Speicher gespeichert sind, zeigt das
LCD die Meldung "Auf Speicherkarte kopieren" mit der Optionen "Ja" oder "Nein" an. Durch Auswahl von "Ja"
wird das Foto auf die Karte kopiert.

- Formatierung I6scht alle auf der Speicherkarte gespeicherten Daten, einschlieRlich geschiitzter Daten.

- Entfernen Sie die Micro-SD-Karte wéhrend des Formatierungsvorgangs nicht. Andernfalls kann die Karte



beschadigt und unbrauchbar werden.
- Wenn der Speicher voll, kénnen Sie Dateien von der SD-Karte auf den PC herunterladen oder einige Fotos und
Videos direkt I6schen, um Speicherplatz freizugeben.

So halten Sie die Kamera beim Aufnehmen richtig

Schalten Sie zuerst den Netzschalter ein, um das Autofokus-Zoomobjektiv zu aktivieren und es wie ein Periskop zu
offnen. Halten Sie die Kamera dann ruhig und vermeiden, lhre Finger vor das Objektiv oder den Blitz zu legen, wie
in der folgenden Abbildung gezeigt.

Hinweis: Beriihren oder decken Sie das Objektiv beim Offnen des Objektivs nicht ab, da sonst die Kamera
beschadigt werden kann.

Beginnen Sie mit einer Digitalkamera

Anschalten

Driicken Sie den Netzschalter oben an der Kamera einmal, um sie einzuschalten. Dann leuchtet der LCD-Bildschirm
auf und das Autofokus-Zoomobjektiv leuchtet auf, um anzuzeigen, dass lhre Kamera eingeschaltet und
einsatzbereit.

Ausschalten
Driicken Sie den Netzschalter oben an der Kamera einmal, um sie auszuschalten. Wenn der Akku fast leer, zeigt die
Kamera ein rotes Symbol 1 auf dem LCD-Monitor an und schaltet sich nach einigen Sekunden automatisch aus.

Modusschalter

Die Digitalkamera unterstiitzt 3 Modi:

-Fotomodus: In diesem Modus kénnen Sie Standbilder aufnehmen und die Einstellungen fiir die Fotoaufnahme
anpassen.



-Video-modus: In diesem Modus konnen Sie Videos aufnehmen und die Einstellungen fiir die Videoaufnahme
anpassen.

-Play-Modus: In diesem Modus kénnen Sie nicht nur eine Vorschau der auf der Speicherkarte gespeicherten Fotos
oder Videos anzeigen, sondern auch Fotos I6schen, drehen, schiitzen, zuschneiden und drucken.

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um einen Modus auszuwahlen:
1. Driicken Sie die MODE-Taste, um zwischen 3 Modi zu wechseln.

2. Im Fotomodus wird das Symbolﬁ oben links auf dem LCD-Bildschirm angezeigt. Im Videomodus wird das
Symbol P an derselben Position angezeigt, im Wiedergabemodus ist es das Symbol P

Fotomodus
StandardmaRig wird der Fotomodus zuerst angezeigt, wenn die Kamera eingeschaltet wird.

Fotos machen

1. Halten Sie die Kamera fest und platzieren Sie das Foto entsprechend dem auf dem Bildschirm angezeigten Bild.
2. Driicken Sie leicht den Ausléser und warten Sie, bis die Kamera auf das Objekt fokussiert.

3. Platzieren Sie Ihr Objekt in dem weilen Rahmen, der auf dem LCD-Bildschirm angezeigt wird.

4. Wenn der Rahmen griin wird, driicken Sie den Ausloser fest, um das Bild aufzunehmen. Das Aufzeichnen des
Fotos auf der Speicherkarte dauert einige Sekunden.

Hinweis:

- Nach jeder Aufnahme zeigt die Zahl in der oberen rechten Ecke des LCD-Bildschirms an, wie viele Fotos gemaB
den aktuellen Einstellungen und der GroRe der in die Kamera eingelegten Speicherkarte noch aufgenommen
werden konnen.

-Wenn der Speicher der Kamera voll ist und Sie den Ausloser driicken, um ein Bild aufzunehmen, wird auf dem
LCD-Bildschirm "Speicher voll" angezeigt. Um mit dem Aufnehmen von Fotos fortzufahren, missen Sie alle Daten
der Speicherkarte auf lhren Computer Gbertragen (wie im Abschnitt "Herunterladen von Fotos und Videos auf lhren
PC" unten beschrieben) oder I6schen, um mehr Speicherplatz zu erhalten. Oder Sie konnen eine neue leere SD-
Speicherkarte einlegen.

-Die Kamera bendétigt eine SD-Karte mit bis zu 32 GB, um ordnungsgemaf zu funktionieren.

Digitaler Zoom
Durch Driicken der Taste (T) zum VergroRern des Motivs und Driicken der Taste (W) zum Verkleinern kénnen Sie



das Motiv mit dem Digitalzoom achtmal vergroRern. Symbol |:|wird direkt auf dem LCD-Bildschirm angezeigt.
Hinweis: Wenn Sie diese Funktion verwenden, passt die Kamera das Objektiv automatisch an. Beriihren Sie das
Objektiv also nicht, wahrend die Kamera fokussiert.

Tastekombinationen auf dem MENU-Rad

Auf dem MENU-Rad der Kamera befinden sich 4 Tastekombinationen, mit denen Sie schnell auf die folgenden
Einstellungen zugreifen kénnen: Blitz (Auf-Taste), Szene (Linke -Taste), Selbstausléser (Abwarts-Taste) und
Loschen (Rechte - Taste). Durch Driicken der entsprechenden Taste wird schnell auf die Einstellungs Optionenen
zugegriffen.

Blitz
Bei schlechten Lichtverhaltnissen ist es am besten, den eingebauten Blitz zu verwenden. Sie kénnen auch einen
Blitz verwenden, um die Hintergrundbeleuchtung auszugleichen.
Stellen Sie den Blitz:
Automatischer Blitz: Driicken Sie die Blitz-Taste wiederholt, bis das %A Symbol erreicht. Wenn die
Aufnahmehelligkeit niedrig ist, sollte der Blitz automatisch ausgehen.
Erzwungener Blitz: Driicken Sie die Blitz-Taste wiederholt, bis das 4Symbol erreicht. Der Blitz bleibt aktiv, bis
Sie ihn ausschalten. Wenn der Blitz nicht bereit ist, leuchtet die griine LED neben dem LCD-Bildschirm auf und
das 4Symbol blinkt. Sie miissen warten, bis der Blitz aufgeladen.
Rote-Augen-Reduzierung: Driicken Sie die Blitz-Taste wiederholt, bis das @Symbol erreicht, um die Rote-
Augen-Reduzierung zu aktivieren.
Blitz aus: Driicken Sie die Blitz-Taste wiederholt, bis das @Symbol erreicht ist, um den Blitz auszuschalten.

Hinweis: Wenn der Batteriestand zu niedrig, um den Blitz auszuschalten, wird auf dem LCD-Bildschirm eine
Warnung "Niedriger Batteriestand" angezeigt.

Szene

lhre Kamera bietet Szenen zum Aufnehmen von Bildern in jeder Umgebung: Auto / Landschaft /
Hintergrundbeleuchtung / Nachtportrat / Nachtszene / Geb&ude / Kinder / Essen / Text / Schnee / Feuerwerk /
Sonnenuntergang. Wahlen Sie die Szene entsprechend den Licht- und Umgebungsbedingungen, unter denen das
Foto aufgenommen wurde.



1. Driicken Sie die Szenentaste (oder die linke Taste), um das Szenenmenii aufzurufen.

2. Driicken Sie die linke / rechte Taste, um eine Szene auszuwahlen.

3. Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um eine Optionen auszuwahlen: Auto / Landschaft / Hintergrundbeleuchtung /
Nachtportrat / Nachtszene / Gebaude / Kinder / Essen / Text / Schnee / Feuerwerk / Sonnenuntergang.

4. Driicken Sie die Menlitaste, um die Auswahl zu bestatigen und zum Fotomodus zuriickzukehren.

5. AnschlieRend wird das Symbol fiir die Szenenauswahl oben links auf dem LCD-Bildschirm angezeigt.

I6schen

Sie kénnen diese Taste driicken, um die zuletzt aufgenommene Datei zu I6schen.

1. Driicken Sie die Entf-Taste {1 (oder den Rechtspfeil).

2. Auf dem LCD-Bildschirm unter der zuletzt erfassten Datei wird die Meldung "Diese Datei I6schen?" Mit der
Optionen "Ja" oder "Nein" angezeigt.

3. Driicken Sie die linke / rechte Taste, um zwischen "Ja" oder "Nein" zu wahlen, und Iéschen Sie dann das Foto
oder brechen Sie den Léschvorgang ab.

4. Driicken Sie zur Bestétigung die Meniitaste.

5. Wenn Sie "Ja" auswéhlen, wechselt die MeniiOptionen "Léschen” im Wiedergabemodus zur nachsten Datei.
Driicken Sie einfach die MODE-Taste, um zum Fotomodus zurlickzukehren.

6. Wenn Sie "Nein" auswahlen, wird automatisch in den Fotomodus zuriickgekehrt.

Selfie

Benutzer kénnen diese Optionen aktivieren, um die Zeit zwischen dem Driicken des Auslésers und dem
tatsachlichen Aufnehmen des Fotos zu verzégern und sich selbst in das Foto aufzunehmen. Es ist sehr gut fir
Gruppenaufnahmen geeignet. Wenn Sie den Selbstausloser verwenden mdchten, wird empfohlen, ein Stativ zu
verwenden oder die Kamera auf eine stabile Oberflache zu stellen.

1. Driicken Sie die Selbstausléser-Taste® (oder die Abwarts-Taste), um das Selbstausléser-Meni aufzurufen.

2. Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um eine Optionen auszuwahlen: Aus / 2 Sekunden. / 5 Sekunden / 10 Sekunden
/ doppelt.

3. Driicken Sie die Meniitaste, um die Auswahl zu bestatigen und zum Fotomodus zuriickzukehren.
4. Das lhrer Selfie-Auswahl entsprechende Symbol wird oben auf dem LCD-Bildschirm angezeigt.

5. Die LED blinkt, bis die ausgewahlte Countdown-Zeit abgelaufen.



Ei i fiir den F

Um auf das Einstellungsmenti fiir den Fotomodus zuzugreifen und die Fotoaufnahme anzupassen, driicken Sie die
Taste MENU und befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen.

GroRe des Bildes

Die Einstellungen fiir BildgréRe und -qualitat bestimmen die Anzahl der Fotos, die gespeichert werden kénnen, und
den fiir jedes Foto erforderlichen Speicherplatz. Je héher die Fotoqualitat, desto mehr Speicherplatz wird benétigt.
BildgréRe und -qualitat wirken sich auch auf die maximale GréRe der Fotos aus, die gedruckt werden kdnnen.

BildgroRe einstellen:
1. Driicken Sie die MENU-Taste, um das Einstellungsmenti des Fotomodus aufzurufen.

2. Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um die GroRe des Bildes im Einstellungsmenti auszuwéhlen, und driicken Sie
dann die Menltaste, um das Untermenii aufzurufen.

3. Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um eine Optionen auszuwahlen: (21M) 5280x3960, (18M) 4896x3672, (16)
4608x3456, (14M) 4288x3216, (12M) 4000x3000, (10M) 3648x2736, (8M) 3264x2448, (7TM HD) 3648x2056, (5M)
2592x1944, (3M) 2048x1536, (2M HD) 1920x1080, (VGA) 640x480.

4. Driicken Sie die Taste MENU, um die Auswahl zu bestatigen, und driicken Sie dann die Taste MODE, um zum
Fotomodus zuriickzukehren.

5. AnschlieRend wird das Symbol fiir Ihre BildgréRenauswahl oben auf dem LCD-Bildschirm angezeigt.

Hinweis: Die Kamera verfligt iiber zwei HD-BildgréRen von 2M und 7M.

Selfie

Benutzer konnen diese Optionen aktivieren, um die Zeit zwischen dem Driicken des Auslésers und dem
tatsachlichen Aufnehmen des Fotos zu verzogern und sich selbst in das Foto aufzunehmen. Es ist sehr gut fir
Gruppenaufnahmen geeignet. Wenn Sie den Selbstausléser verwenden méchten, wird empfohlen, ein Stativ zu
verwenden oder die Kamera auf eine stabile Oberflache zu stellen.



1.
2.

Driicken Sie die MENU-Taste, um das Einstellungsmenii des Fotomodus aufzurufen.
Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um die Selfie im Einstellungsmenii auszuwahlen, und driicken Sie dann die

Meniitaste, um das Untermenii aufzurufen.

3.
4.

Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um eine Optionen auszuwahlen: Aus / 2 sek. / 5 sek. / 10 sek. / Doppelt.
Driicken Sie die Taste MENU, um die Auswahl zu bestatigen, und driicken Sie dann die Taste MODE, um zum

Fotomodus zuriickzukehren.

5. AnschlieBend wird das Symbol fur Ihre BildgroRenauswahl oben auf dem LCD-Bildschirm angezeigt.
6. Die LED blinkt, bis die ausgewéhlte Countdown-Zeit abgelaufen.
Platzen

Driicken Sie einfach den Ausloser, diese Funktion kann bis zu 5 Fotos kontinuierlich aufnehmen.

1.

Driicken Sie die MENU-Taste, um das Einstellungsmenti des Fotomodus aufzurufen.

2. Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um die Platzen im Einstellungsmenii auszuwahlen, und driicken Sie dann die
Menttaste, um das Unterment aufzurufen.

3. Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um zwischen den folgenden Optionenen zu wahlen: Ein / Aus.

4.  Driicken Sie die Taste MENU, um die Auswahl zu bestatigen, und driicken Sie dann die Taste MODE, um zum
Fotomodus zuriickzukehren.

5. AnschlieBend wird das entsprechende Symbol oben auf dem LCD-Bildschirm angezeigt, um anzuzeigen, dass
die Funktion aktiviert.

Bildqualitat

Die Qualitat des Fotos wirkt sich auch auf die Anzahl der Fotos aus, die aufgenommen werden kdnnen. Je héher die
Qualitat, desto weniger Fotos werden aufgenommen, aber die Qualitat ist besser.
Hinweis: Der Standardqualitatswert ist "Fein".

1.
2.

3.

Driicken Sie die MENU-Taste, um das Einstellungsmenti des Fotomodus aufzurufen.

Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um die Bildqualitat im Einstellungsmenii auszuwahlen, und driicken Sie dann
die Meniitaste, um das Untermenii aufzurufen.

Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um eine Optionen auszuwéhlen: Superfein / Fein / Normal.

Driicken Sie die SET-Taste erneut, um die Auswahl zu bestatigen und zum Fotomodus zuriickzukehren.
Driicken Sie die Taste MENU, um die Auswahl zu bestétigen, und driicken Sie dann die Taste MODE, um zum
Fotomodus zuriickzukehren.



6.

AnschlieBend wird das Symbol fiir Ihre Bildqualitatsauswahl oben auf dem LCD-Bildschirm angezeigt.

Datum / Zeitstempel
Verwenden Sie diese Funktion, um das S im und die Sy eit einzustellen, die auf dem Foto angezeigt
werden, wenn es eingeschaltet wird.

1.

Dricken Sie die MENU-Taste, um das Einstellungsment des Fotomodus aufzurufen.

2. Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um den Datumsstempel im Einstellungsmenii auszuwahlen, und driicken Sie
dann die Meniitaste, um das Untermen( aufzurufen

3.  Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um eine Optionen auszuwahlen: Aus / Datum / Datum & Uhrzeit.

4. Wahlen Sie "SchlieBen", es wird kein Datum auf dem Foto angezeigt.

5. Durch Auswahl von "Datum" wird das Datum nach der Aufnahme auf jedem Foto angezeigt.

6. Nach Auswahl von "Datum & Uhrzeit" werden Datum und Uhrzeit auf jedem Foto gleichzeitig angezeigt.

WeiRabgleich

Mit dieser Einstellung kann die Kamera die Farbe des Fotos an die Farbe der Lichtquelle anpassen.

1. Dricken Sie die MENU-Taste, um das Einstellungsmenti des Fotomodus aufzurufen.

2. Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um die WeiBabgleich im Einstellungsmenii auszuwéhlen, und driicken Sie
dann die Meniitaste, um das Untermenii aufzurufen.

3.  Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um eine Optionen auszuwéhlen: Auto / Tageslicht / Bewélkt / Wolfram /
Fluoreszenz H / Fluoreszenz L.

4. Driicken Sie die Taste MENU, um die Auswahl zu bestétigen, und driicken Sie dann die Taste MODE, um zum
Fotomodus zuriickzukehren.

5. AnschlieRend wird unten links auf dem LCD-Bildschirm das Symbol angezeigt, das Ihrer Weiabgleichauswahl
entspricht.

IsO

Diese Funktion kann schlechte Lichtverhaltnisse ausgleichen, wenn Blitz und Stative nicht verfiigbar sind. Durch
Auswahl eines niedrigeren ISO-Werts wird verhindert, dass Flecken auf dem Foto erscheinen.

1.
2.

3.

Driicken Sie die MENU-Taste, um das Einstellungsmenii des Fotomodus aufzurufen.

Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um die ISO im Einstellungsmenii auszuwahlen, und driicken Sie dann die Men
iitaste, um das Untermenii aufzurufen.

Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um eine Optionen auszuwahlen: Auto / 50 / 100 / 200 / 400 / 800 / 1600.



4.

Driicken Sie die Taste MENU, um die Auswahl zu bestatigen, und driicken Sie dann die Taste MODE, um zum
Fotomodus zuriickzukehren.

Exposition
Verwenden Sie diese Einstellung, um die Helligkeit des Fotos zu steuern.

1.

Driicken Sie die MENU-Taste, um das Einstellungsmenii des Fotomodus aufzurufen.

2. Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um die Exposition im Einstellungsmenii auszuwéhlen, und driicken Sie dann
die Meniitaste, um das Untermenii aufzurufen.

3.  Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um den Belichtungswert von -2 bis +2 auszuwahlen.

4. Das lhrer Belichtungsauswahl entsprechende Symbol wird unten links auf dem LCD-Bildschirm angezeigt.

5. Driicken Sie die Taste MENU, um die Auswahl zu bestatigen, und driicken Sie dann die Taste MODE, um zum
Fotomodus zuriickzukehren..

Klarheit

Diese Einstellung kann die Bildscharfe anpassen, um die Kanten mehr oder weniger klar zu machen.

1.

Driicken Sie die MENU-Taste, um das Einstellungsment des Fotomodus aufzurufen.

2. Dricken Sie die Auf/ Ab-Taste, um die Bildschérfe im Einstellungsmeni auszuwahlen, und driicken Sie dann
die Mendtaste, um das Untermeni aufzurufen.

3. Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um eine Optionen auszuwéhlen: Scharf / Normal / Weich.

4.  Dricken Sie die Taste MENU, um die Auswahl zu bestatigen, und driicken Sie dann die Taste MODE, um zum
Fotomodus zuriickzukehren.

Messung

Diese Einstellung kann den Messpunkt anpassen.

1.
2.

3.
4.

Driicken Sie die MENU-Taste, um das Einstellungsment des Fotomodus aufzurufen.

Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um die Messung im Einstellungsmeni auszuwéhlen, und driicken Sie dann
die Men(taste, um das Untermend aufzurufen.

Drucken Sie die Auf / Ab-Taste, um eine Optionen auszuwahlen: Zentrum / Multi / Stelle.

Driicken Sie die Taste MENU, um die Auswahl zu bestétigen, und driicken Sie dann die Taste MODE, um zum
Fotomodus zuriickzukehren.



Makro

Mit dieser Einstellung kénnen Sie die Fotoaufnahme von mehr oder weniger (10 cm bis 25 cm) Objekten anpassen,

indem Sie sich auf die richtige Hyperfokalentfernung konzentrieren.

Hinweis: Standardmé&Big befindet sich die Kamera im Telemodus.

1. Driicken Sie die MENU-Taste, um das Einstellungsment des Fotomodus aufzurufen.

2. Dricken Sie die Auf / Ab-Taste, um die Makro im Einstellungsmenii auszuwahlen, und driicken Sie dann die
Mendtaste, um das Untermeni aufzurufen.

3.  Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um zwischen den folgenden Optionenen zu wahlen: Ein (= Makroaufnahme ¥
)/ I Aus (= Fernaufnahme‘).

4. Dricken Sie die Taste MENU, um die Auswahl zu bestatigen, und driicken Sie dann die Taste MODE, um zum
Fotomodus zuriickzukehren.

Alls il K

Durch einmaliges Driicken der MENU-Taste und anschlieBendes Driicken der rechten Taste kénnen Sie in allen
Modi auf das Kameraeinstellungsmenii zugreifen, das hauptsachlich zum Andern bestimmter Einstellungen fiir den
Kamerabetrieb verwendet wird.

Piep

Verwenden Sie diese Einstellung, um den Ton der KameraTaste ein- oder auszuschalten.

1. Driicken Sie die MENU-Taste und dann die rechte Taste, um das Einstellungsmeni der Kamera aufzurufen.

2. Dricken Sie die Auf / Ab-Taste, um Piep im Einstellungsmenii auszuwahlen, und driicken Sie dann die
Mendtaste, um das Untermeni aufzurufen.

3.  Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um zwischen den folgenden Optionenen zu wahlen: Ein/ Aus.

4. Driicken Sie die Taste MENU, um die Auswahl zu bestétigen, und driicken Sie dann die Taste MODE, um zum
Fotomodus zuriickzukehren.

Frequenz

Verwenden Sie diese Einstellung, um das Flimmern zu reduzieren und Streifeneffekte beim Aufnehmen von Bildern

zu vermeiden.

Hinweis: Die Standardfrequenz ist auf 60 Hz eingestellt.

1. Driicken Sie die MENU-Taste und dann die rechte Taste, um das Einstellungsment der Kamera aufzurufen.

2. Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um Frequenz im Einstellungsmenii auszuwahlen, und driicken Sie dann die
Mentitaste, um das Untermeni aufzurufen.



Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um eine Optionen auszuwahlen: 50Hz / 60Hz.
Driicken Sie die Taste MENU, um die Auswahl zu bestétigen, und driicken Sie dann die Taste MODE, um zum
Fotomodus zuriickzukehren.

Automatische Abschaltung

Wenn Sie es langere Zeit nicht verwenden, um Batteriestrom zu sparen, kénnen Sie mit dieser Einstellung die
Kamera so programmieren, dass sie automatisch herunterfahrt.

Hinweis: Die Standardeinstellung fiir das automatische Herunterfahren betragt 1 Minute.

1.
2.

3,
4,

Driicken Sie die MENU-Taste und dann die rechte Taste, um das Einstellungsmenii der Kamera aufzurufen.
Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um Automatische Abschaltung im Einstellungsmenl auszuwahlen, und
driicken Sie dann die Meniitaste, um das Untermenti aufzurufen.

Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um eine Optionen auszuwahlen: Aus / 1 Minute / 3 Minuten / 5 Minuten.
Driicken Sie die Taste MENU, um die Auswahl zu bestéatigen, und driicken Sie dann die Taste MODE, um zum
Fotomodus zuriickzukehren.

Hinweis: Wenn Sie "Aus" auswahlen, wird die Kamera erst ausgeschaltet, nachdem der Akku vollstandig entladen
oder der Akku manuell ausgeschaltet wurde.

Datum / Uhrzeiteinstellung
Mit dieser Einstellung kénnen Sie das Systemdatum und die Systemzeit einstellen, die auf dem Foto angezeigt
werden, wenn die Datums / Zeitstempelfunktion aktiviert.

1.

Driicken Sie die MENU-Taste und dann die rechte Taste, um das Einstellungsmenii der Kamera aufzurufen.

2. Dricken Sie die Auf / Ab-Taste, um Datum / Uhrzeit im Einstellungsmenii auszuwahlen, und driicken Sie dann
die Meniitaste, um das Untermenti aufzurufen.

3. Dricken Sie die linke / rechte Taste, um das Layout fur Jahr, Monat, Tag, Uhrzeit und Datum nacheinander
auszuwahlen.

4. Dricken Sie die Auf / Ab-Taste, um die hervorgehobenen Daten einzustellen.

5. Dricken Sie die Taste MENU, um die Auswahl zu bestatigen, und driicken Sie dann die Taste MODE, um zum
Fotomodus zuriickzukehren.

Sprache

Die Kamera unterstiitzt mehrere Sprachen.

1.

Driicken Sie die MENU-Taste und dann die rechte Taste, um das Einstellungsmeni der Kamera aufzurufen.



2. Dricken Sie die Auf / Ab-Taste, um Sprache im Einstellungsmenii auszuwahlen, und driicken Sie dann die
Mentitaste, um das Unterment aufzurufen.

3. Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um lhre Sprache auszuwahlen.

4.  Driicken Sie die Taste MENU, um die Auswahl zu bestatigen, und driicken Sie dann die Taste MODE, um zum
Fotomodus zuriickzukehren.

5. AnschlieBend wechselt die Kamerasoftware automatisch zur ausgewéhlten Sprache.

Format

Verwenden Sie diese Funktion, um die Speicherkarte zu formatieren und alle darin gespeicherten Dateien,
einschlieRlich geschiitzter Dateien, zu I6schen.

Hinweis: Bitte verwenden Sie diese Funktion mit Vorsicht. Nach dem Formatieren der Speicherkarte werden alle
auf der Speicherkarte gespeicherten Dateien dauerhaft geléscht. Da dieser Vorgang irreversibel ist, wird dringend
empfohlen, alle Fotos, Videos oder anderen wichtigen Dateien vor dem Formatieren auf den Computer zu
Ubertragen.

1.
2.

3.
4.
5.

Driicken Sie die MENU-Taste und dann die rechte Taste, um das Einstellungsmenii der Kamera aufzurufen.
Driicken Sie die Auf/ Ab-Taste, um im Einstellungsment die Optionen Speicherkarte formatieren
auszuwahlen, und driicken Sie dann die Meniitaste, um das Untermen( aufzurufen.

Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um zwischen den folgenden Optionenen zu wahlen: Yes/ No.

Driicken Sie die Menttaste, um die Auswahl zu bestatigen.

Wenn die Formatierung gestartet wird, wird auf dem LCD-Bildschirm "Bitte warten" angezeigt.

Nach Abschluss erscheint plotzlich "Abgeschlossen” und die Kamera kehrt automatisch in den Fotomodus S
zuriick.

Voreinstellung
Mit dieser Einstellung kénnen die Kameraeinstellungen auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt werden.

1.
2.

3.
4.

Dricken Sie die MENU-Taste und dann die rechte Taste, um das Einstellungsmeni der Kamera aufzurufen.
Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um im Einstellungsmeni die Optionen Voreinstellung auszuwahlen, und
driicken Sie dann die Meniitaste, um das Unterment aufzurufen.

Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um zwischen den folgenden Optionenen zu wéhlen: Yes/ No.

Driicken Sie die Menitaste, um die Auswahl zu bestatigen.

Nach Abschluss des System-Resets wird plotzlich "Abgeschlossen” angezeigt und die Kamera kehrt
automatisch in den Fotomodus zurlick.



Video modus

Hinweis: Der interne Speicher der Kamera ist begrenzt. Wenn keine SD-Karte (maximal 32 GB) eingelegt ist, ist die
Videoaufnahme nicht zulassig.

1. Driicken Sie zweimal die MODE-Taste, um den Videomodus auszuwahlen.

2. Das Videosymbol pji wird oben links auf dem LCD-Bildschirm angezeigt, und die verstrichene Aufnahmezeit
wird in der oberen rechten Ecke angezeigt.

3. Driicken Sie den Ausloser, um die Aufnahme zu starten.

4. In der oberen rechten Ecke des LCD-Bildschirms erscheinen ein blinkender roter Punkt ® und eine rote
astronomische Uhr, die anzeigen, dass ein Video aufgezeichnet wird.

5. Driicken Sie den Ausloser erneut, um die Aufnahme zu beenden und die Videodatei im AVI-Format zu speichern.

Hinweis:

-Die Kamera verfiigt auBerdem Uber ein Mikrofon, mit dem der Umgebungsklang jedes Videos aufgezeichnet
werden kann, und der Lautsprecher kann den Ton wiedergeben, wenn das Video im Wiedergabemodus angesehen
wird.

-Sie konnen alle im Wiedergabemodus aufgenommenen AVI-Dateien abspielen oder den QuickTime-Player oder
Windows Media Player verwenden, um auf lhrem Computer abzuspielen.

-Wenn der Speicher der Kamera voll ist und Sie versuchen, weitere Videos aufzunehmen, wird die Meldung "Karte
voll" auf dem LCD-Bildschirm angezeigt. Ubertragen Sie alle auf der SD-Speicherkarte gespeicherten Dateien auf
den PC oder I6schen Sie sie, um weitere Videos aufzunehmen. Sie konnen auch eine SD-Speicherkarte einsetzen,
um den Speicherplatz fir langere Videos zu erweitern.

Im Videomodus kénnen nur zwei Einstellungen vorgenommen werden: VideogroRe und Balance.

Video GroRe

Die Kamera hat nur drei Videoauflésungen. Je groRer das Bild, desto klarer und groBer das Video, sodass mehr

Platz auf der Speicherkarte belegt wird.

1. Driicken Sie die MENU-Taste, um das Einstellungsmenti des Videomodus aufzurufen.

2. Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um im Einstellungsmenii die Optionen Video GréBe auszuwahlen, und
driicken Sie dann die Menitaste, um das Untermeni aufzurufen.

3. Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um eine Optionen auszuwahlen: 1080 (30fps), 720 (30fps), VGA (30fps).

4. Dricken Sie die Taste MENU, um die Auswahl zu bestatigen, und driicken Sie dann die Taste MODE, um
zum Fotomodus zurtickzukehren.

5. The icon corresponding to your image size choice will then shows up at the top of the LCD screen.



WeiBabgleich

Mit dieser Einstellung kann die Kamera die Farbe des Videos entsprechend der Farbe der Lichtquelle anpassen.

1. Driicken Sie die MENU-Taste, um das Einstellungsmenii des Videomodus aufzurufen.

2. Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um im Einstellungsmenii die Optionen WeiBabgleich auszuwahlen, und
driicken Sie dann die Meniitaste, um das Untermenti aufzurufen.

3. Drucken Sie die Auf / Ab-Taste, um eine Optionen auszuwahlen: Auto / Tageslicht / Bewdlkt / Wolfram /
Fluoreszenz H / Fluoreszenz L.

4. Dricken Sie die Taste MENU, um die Auswahl zu bestatigen, und driicken Sie dann die Taste MODE, um zum
Fotomodus zuriickzukehren.

5. Das Symbol firr die Auswahl des WeiRabgleichs wird unten links auf dem LCD-Bildschirm angezeigt.

Wiedergabemodus

Im Wiedergabemodus konnen Sie die auf der Speicherkarte gespeicherten Fotos und Videos nicht nur im
Vollbildmodus oder in Miniaturansichtne anzeigen, sondern auch schiitzen, I6schen und drehen. Driicken Sie zum
Offnen dreimal die MODE-Taste. Das >Symbol wird in der oberen linken Ecke des LCD-Bildschirms angezeigt und
zeigt an, dass der Wiedergabemodus korrekt aktiviert wurde.

Hinweis: Wenn die Kamera keine Bilder / Videobander enthalt, wird auf dem LCD-Monitor die Meldung "Keine Datei
vorhanden" angezeigt.

Vollbild zur Wiedergabe von Miniaturansichten

Im Wiedergabemodus kénnen alle auf der Speicherkarte gespeicherten Fotos und Videodateien als
Miniaturansichten angezeigt werden.

1. Driicken Sie die Taste (W) / Verkleinern, um die Miniaturansicht aufzurufen.

2. Driicken Sie die Taste Auf/ Ab / Links / Rechts, um die Miniaturansichten der Fotos oder Videos auszuwahlen

(sie sind zur Unterscheidung mit einem ISymbol gekennzeichnet).
3. Driicken Sie die MENU-Taste, um die ausgewahlte Datei im Vollbildmodus anzuzeigen.

VergroRern oder verkleinern Sie Fotos

Durch diese Verarbeitung kénnen Sie die Details des Fotos genauer anzeigen.

1. Driicken Sie die linke / rechte Taste, um ein Foto auszuwéhlen.

2. Driicken Sie die Taste (T), um das Foto zu vergroRern.

3. Driicken Sie die Taste Auf/ Ab / Links / Rechts, um sich auf dem Foto zu bewegen.

4. Driicken Sie die Taste (W), um die Ansicht zu verkleinern, bis das Foto wieder im Vollbildmodus angezeigt



wird.

Ei ii fiir den Wieder
Um auf das Einstellungsmenti fiir den Wiedergabemodus zuzugreifen, um Fotos zu schiitzen, zu I6schen oder zu
drehen, driicken Sie einmal die Taste MENU und befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen.

Schutz

Mit dieser Funktion kénnen Sie Fotos / Videos vor versehentlichem Loschen schiitzen.

1. Dricken Sie die MENU-Taste, um das Einstellungsment des Wiedergabemodus aufzurufen.

2. Dricken Sie die Auf / Ab-Taste, um im Einstellungsment die Optionen Schutz auszuwahlen, und driicken Sie
dann die Meniitaste, um das Untermenii aufzurufen.

3. Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um eine Optionen auszuwahlen: Alle Bilder einzeln / sperren / alle Bilder
entsperren.

4.  Driicken Sie die Meniitaste, um die Auswahl zu bestatigen.

5.  Die Schutzbestatigungsmeldung wird mit der Optionen "Ja" oder "Nein" angezeigt.

6.  Dricken Sie zur Auswahl die Auf / Ab-Taste und anschlieRend die Meniitaste, um Ihre Absicht zu bestéatigen.

7. Die Kamera verlasst automatisch das Einstellungsmeni fir den Wiedergabemodus und kehrt in den
Wiedergabemodus zuriick.

Hinweis: Wenn Sie eine oder mehrere Dateien schiitzen méchten, wird fiir jede Datei in der oberen linken Ecke des

LCD-Bildschirms ein Schlosssymbol angezeigt.

I6schen

Sie kdnnen unnétige Fotos und Videos I6schen, um mehr Speicherplatz freizugeben. Sie kdnnen diese Datei Datei
fiir Datei ausfiihren oder alle ungeschiitzten Fotos und Videos I6schen, die auf der Speicherkarte gespeichert sind.
1. Driicken Sie die MENU-Taste, um das Einstellungsmenii des Wiedergabemodus aufzurufen.

2. Driicken Sie die Auf/ Ab-Taste, um im Einstellungsmenii die Optionen l16schen auszuwahlen, und driicken Sie
dann die Meniitaste, um das Untermenii aufzurufen.

Driuicken Sie die Auf / Ab-Taste, um eine Optionen auszuwahlen: Single / Alle.

Driicken Sie die Menttaste, um die Auswahl zu bestatigen.

AnschlieBend wird eine Bestatigungsnachricht zum Léschen mit der Optionen "Ja" oder "Nein" angezeigt.
Press Up / Down buttons to make a choice and then MENU button to definitely confirm your intention.
Hinweis:

Gesperrte Dateien kénnen nicht geldscht werden.

oo s w



-Dieser Vorgang ist irreversibel. Sobald bestatigt wurde, dass die auf der Speicherkarte gespeicherten Dateien
vollsténdig geldscht wurden, gehen alle ungeschiitzten Dateien vollstandig verloren.

Rotieren

Mit dieser Funktion kénnen Sie das Foto nur drehen.

1. Dricken Sie die MENU-Taste, um das Einstellungsment des Wiedergabemodus aufzurufen.

2. Dricken Sie die Auf / Ab-Taste, um im Einstellungsment die Optionen Rotieren auszuwahlen, und driicken
Sie dann die Meniitaste, um das Unterment aufzurufen.

3.  Driicken Sie die Auf / Ab-Taste, um zuerst die Optionen "Drehung" auszuwéhlen.

4.  Driicken Sie die MENU-Taste, bis das Foto die gewiinschte Richtung erreicht hat.

5. Driicken Sie die Abwartstaste, um zur Optionen "Speichern" zu gelangen, und driicken Sie dann die Meniitaste,
um das Speichern der Rotation zu bestatigen.

6. Die Kamera verlasst automatisch das Einstellungsmeni fiir den Wiedergabemodus und kehrt in den
Wiedergabemodus zuriick.

Hinweis: Geschiitzte Dateien kénnen nicht gedreht werden.

Wiedergabe von AVI-Videodateien

1. Driicken Sie im Wiedergabemodus die linke / rechte Taste, um die abzuspielende AVI-Videodatei auszuwahlen.
Oder driicken Sie die Taste (W), um die Miniaturansicht aufzurufen, und driicken Sie dann die linke / rechte Taste,
um ein Video auszuwéhlen. Driicken Sie dann die Taste MENU, um die ausgewahlte Videodatei im Vollbildmodus
anzuzeigen.

2. Driicken Sie die Auf-Taste, um die Videodatei abzuspielen, und driicken Sie dann erneut, um die Wiedergabe
anzuhalten.

3. Driicken Sie die Abwaértstaste, um die Videowiedergabe zu stoppen.

Hinweis: Befolgen Sie zum Schiitzen und Léschen des Videos die gleichen Schritte wie auf dem Foto oben.

Laden Sie Fotos oder Videodateien auf Ihren PC herunter
SchlieBen Sie zuerst die Kamera tiber ein USB-Kabel an den Computer an, das die Daten lesen kann, und schalten Sie dann:

"MSDC" wird auf dem LCD-Bildschirm der Kamera angezeigt, und auf dem PC wird ein Fenster (Wechseldatentrager (H :))
angezeigt.



Jetzt kdnnen Sie Dateien auf zwei Arten auf Ihren Computer kopieren:
1. Laden Sie Fotos direkt von Windows herunter.

2. Wahlen Sie auf dem Wechseldatentrager (H :) "Bilder in einen Ordner auf meinem Computer kopieren". Klicken Sie auf
"OK" und einige Fenster werden auf dem Bildschirm angezeigt, damit Sie den Kopiervorgang Schritt fiir Schritt abschliefen
konnen. Sie missen nur die Standardeinstellungen auswahlen, um die Ubertragung abzuschlieen.

Oder du kannst:

1. Klicken Sie auf dem Desktop auf das Computersymbol.

2. lhre Speicherkarte wird als Wechseldatentrager angezeigt.

3. Klicken Sie darauf, um alle im Unterordner DCIM gespeicherten Dateien anzuzeigen.

4. AnschlieBend kénnen Sie die erforderlichen Dateien einfach kopieren und auf Ihren Computer einfiligen.



Fiiggelék A: Miiszaki adatok

Bild-Sensor

CMOS Sensor

Bildauflésung

(21M) 5280x3960, (18M) 4896x3672, (16M) 4608x3456, (14M) 4288x3216, (12M)
4000x3000, (10M) 3648x2736, (M) 3264x2448, (M HD) 36482056, (5M)
2592x1944, (3M) 2048x1536, (2M HD) 1920x1080, (VGA) 640x480

Video Auflésung

1080P (30fps), 720P (30fps), VGA (30fps)

Datei Format

JPEG (photo)/AVI (video)

Externer Speicher

SD -Karte Bis zu 64GB

LCD Bildschirm

24" TFT LCD

Linse Optisches Zoomobjektiv

Zoomen 8X optischer Zoom, 8X digitaler Zoom

Exposition -2.0EV ~+2.0EV

WeiBabgleich Auto / Tageslicht / Bewdlkt / Wolframlicht / Fluoreszenz H / Fluoreszenz L.

ISO Auto/ 100/200/400/800/1600

Szene Auto / Landschaft / Hintergrundbeleuchtung / Nachtszenenportrat / Nachtszene /
Gebéaude / Kinder / Essen / Text / Schneeszene / Feuerwerk / Sonnenuntergang

Blitz Auto / Manuell / Rote-Augen-Reduzierung / Aus

Selbstausléser

Ki/2s/5s/10s

Schnittstelle

USB 2.0

System Anforderungen

Windows XP / VISTA /7 / MAC

Batterie

Lithium Batterie

Arbeitstemperatur

0-40 °C




Anhang B: Haufige Probleme und Lésungen

F: Ich habe ein Foto gemacht, aber mein Computer erkennt meine Kamera nicht. Was soll ich tun?

A: Stellen Sie zunéchst sicher, dass Sie ein Bild aufgenommen haben. Nehmen Sie ein paar Fotos als Test und
versuchen Sie dann, sie auf den Computer herunterzuladen, indem Sie sie mit einem USB-Kabel an die Kamera
anschlieBen. Alternativ kénnen Sie die Speicherkarte direkt in den Computerkartensteckplatz einlegen (wenn Sie
einen Computer haben) oder einen externen Kartensteckplatz verwenden, der an den USB-Anschluss des
Computers angeschlossen werden kann. Wenn auf Ihrem Computer weiterhin die Meldung "Keine Fotos in der
Kamera" angezeigt wird, Uberpriifen Sie, ob die Mindestanforderungen am Anfang dieser Bedienungsanleitung
erfillt sind.

F: Wie kann ich sicherstellen, dass ich wichtige Fotos nicht verpasse?

A: Da alle Dateien auf der in die Kamera eingelegten SD-Karte gespeichert sind, stellen Sie bitte sicher, dass auf der
Karte immer genligend Speicherplatz fiir die Aufnahme von Bildern vorhanden ist. Es wird empfohlen, eine
Speicherkarte mit maximal 32 GB einzulegen und die auf der Speicherkarte gespeicherten Dateien regelmaRig auf
den Computer zu libertragen, um mehr Speicher freizugeben. Wenn die SD-Karte verloren geht oder beschédigt ist,
sind dies auch die Sicherungsdaten. Die Testfotos werden im begrenzten RAM der SD-Karte gespeichert. Wenn
jedoch die Kameraleistung nicht ausreicht oder die Stromversorgung unterbrochen wird, gehen alle Testfotos verloren.
Respotas

F: Funktioniert das Gerat ordnungsgemaB, wenn ich einen Mac verwende?
A: Das Gerat kann auch als Wechseldatentréager unter Mac OSX (10.5.x oder hoher) verwendet werden.



FUBHIC

FRRESHEO LW EE, @Ub‘é:?l b\‘i?' ZOTIZIWAASWE, BOBWEEEETFDBTICHENWVRFES.
ERRICKT ORI 7 )L E &LL<
SHAREUREBAE & A 7®WGLL§§’)‘§6%AL;\ EROAASOABHEHRENET,

e

SEFARRKEE - 1080 (30fps). 720 (30fps). VGA (30fps)

BPLL BRI 1 27BADT S5 AR A EIRETAE - (21M) 5280x3960. (18M) 4896x3672. (16M) 4608x3456. (14M) 4288x3216.
(12M) 4000x3000. (10M)3648x2736. (8M) 3264x2448. (7M HD) 3648x2056. (5M) 2592x1944. (3M) 2048x1536. (2M HD)
19201080, (VGA) 640x480)  (10MELEFEH L)

Q2 7AFTFTRER

R:li=biey &N

SFRNEIE (T29L)

370

B

N IHAI~

«MA32 GBOSDXEUN—KISHIG

“HEITYS1

FHEY:

FIHNAT

~USBr-TJl

«1-¥-%Za7)

SUFOLEM

*Zh3vT

FPUIR-F




FIHWHASDHE

I5yva54k
X=-L7I
I8 o LEDSh
MODERS>
:/J—wu
/MR /8
F/eNIHAR~ 9%
E/¥-y— AZa-/REY
BT JNyFU—h)N— HELYX




DASEHEMID

UFD LMD
BT OFIRCH S THBOUFI ATBEEDSI ThASEFEIREET .
LAASOTFOIWFU-D)—ER5A RS T WFU- - 2% REFET .

2UFVLEMEELVSBEICEALES.
3URIC SyFU—HN—%BAU. 251 R TRREDAIEICOYILET .
4 NASOBFNACRZE. LCOBEOE FIC/YF)-71IUNFREINET o

1] IR 2 (Caa] vwsy-mas CJ/wsu-BmET
R

- JFU-BEENIEIBE. BECT) W7 -REET IV RENFT. & WXSOBENINET
- DASOFBEEET e, UESDATEERHUBMBER) (7 —ZEDIN T,

UFULBHOFEE

UFOLTBEFEEIBICE. FHROUSBT~ TN THAS%E (BEIDAETID) IDE1-FCERLET . HXSONEICHSHRVLEDN ST L TR TR
PTHILERUET . BN TRICFEBENZELEDFHITUET . USBY — VAR TER 7Y TR E0BE. NXSEACEIRIEGRL TUFILE
MEFREITBEETEFT.

SDAEYH— ROERDATF

ZOHASFRA 32 GB O SD XEUN—RISHELTVET . IXSEMEAT BRI SD H—FEFATDLENGBDEYS . H—REMDIN LS, H—FERLA
e H—-RPFZOYMSHTERT,



LIFORESECELED I TIR W,
LIASOFICHS/ T D) %R R T/ WU - —2&RE, XEUH—K 20YMIFALES .
2 XEUN- REIELVEECELAH, hFIEENTEET WRKDLTALET .

3URIE, JFU—H)\—%BAU, R5A REE TRREDALEICOYILET o

4 DASOBFEAN, TRBBEA(C SO PAIVHRRINZE, H—RFELCEY RSN, IRTOTPAIND - RICRIFENBILERLET .
5. h—FHOvIENTVRL, BFELLEEPETANMRFENE B A

R

- IA-RYNTBE, FEUD—RIRFENTVST - IHRESN TV EOEED TINTHIBRENET .

- IA=XyhHIC SD H—REEDSEBUNTUZEW, H— RIMEISL, A TERIRBRIREIEN HDES .

- XEUNOEVNCRTIBEE, TPALESD H—KH5 PC (LHD>0-RIBH SEPEFAZ—EIMIBRL T, ZEBBERRL T,



SRBENOELVWIASOBRT
&9\ WERG LU THASORBEANET ., R, MATELINDERS, FEOLSHENL Y TOT5S AN BIESILES,
SRR 1 BKL Y XEMITD, ERDUBU TN, NISHRIES BRIRENB0ET

FIGNWHASEENEDHD

WA

PASO_LENCBBRITRSS &P CRIREANES . BBEENARATU, LY XDRUETE, DX UHEERRIR BT ERUES s
AT

PASHBHERICBIRETD I, NSO LENCHIBIRGSERUET ., /T - REITEIBE
13> ] pimen., s, BRNCERIINET.

REIEICHASCTROT

E-REIDEZ

ZOFTINNAGIEROIDDE-RIBOFET :

- JANE=K: BUEEIORRZ. SEIR TIEECEAIBE-RTT.

- 54 £ EFARE, EF AR BEEATSCECERIZE-FTT.

- BAE-R XEUH-RRFENTVZEEPLEFAOTLE 1~ SEOYIR. RE. BHRE1TEE(CEMATZE-KTT.

E-REERT (. U FOFIRHE TR,

1.MODE K&VEHLT 3 20E—IEtInEAES.

2740kl 741> [0 1 meEEOL bsRengd, trAE— ki, M PADPECSHICRREN.
mEE-KT P PAIHETENET.



IAbE-FK
AIRETE DSOBREARICSHE- MIRRENES,

BH%RS

LOAFELONDERSS. BIEICFRRENZEIRICEDE URMAIEEZRDET .

2.30vyI—RIVEBEGRL T, WEHICE Y MES0EE5ET.

3 RBEECFRENZEVRACHREREANET .

4HNREICEDS, Sryd—RIVERIBLTRMLET . SHEXEIN— MR BCEBIDN0FET .

R

- BHEFORBEROE LICFRRENZEFE. REORELNNSCFASNTVSXEIN - FOBR(CEUL. IBFZaTHERIEBERL TS .
- DASDAEUBVOIEVDESEIT, Sryd—RI>ERL TS ERE, RBBEEICI X EINV0ENTT LRFENFT . SERFZERITZICE, XEUH—RD
IRTOTPANEIAN 1-HIERRT B TPV EHIBRL THEVRIEPTRENBDET . BLE HTLWZED SD XEUN— REBALTIZEL,

- CONATHIERICEESBIC(E, 32 GBEUF @ SD H—FHBETY,

AZ1-H1PIDIa— MY MR

AASOAZI=FAVIU, ROBECTETILRATES 4 D0Z3— MyMIVHHOET. IFv>1 (ERFY) S=> (ERFY) (hI913- (
TFAREY) (HIR (BREY) . INBORI>OVTNHERTE, WG T BHEEDREATS I EIETIEATEEY .

I3y¥a1
aawﬁpﬁtl; PR VEARRTBTEBTLET . TS AL TEEMES 3L ETEET,

| IS URIEENEUALT, AT ERREE ST, OB RVEEI5YS N E B

LET.

- BRHIIZY2 1 DIV IRIVEMEDRL T, PAIVEFRSEET o TV AIATCIDE AV OFEFICBDET . TFvS 10%E(RN TET
WRWMBEE, REBEOEICHIROLEDNRITL.  PAIVHRURLET . TovS 1 FEBIN3E THAFEIEE,

- HREEE : J5vS IR ERRUIFLT, 7M1V ERRSE, HREEREALET.

- D392aA7 1 J3YS ARV ERDIRUIBLT. PAIVERRSE, J3v218AT(CLET,

SERR ) WTU-RENRT D TIZY 12 FB TERVSAE, RREEICT) 7 —REE T LV SEENRREINET .



=

ZONASIIE. BEPBRECENT TEELIRY TEBUT O —SMEENMERINTOET : A- b/ RS 7 8% / W= /121 / Tt/ BEA-PL—
MR/ XE [T/ TN/ FH. SEIREONXPRERHITU T - a#RUET .

1L3=URE> (ERFY) ZHL TS -2 AZ1-(CADET,

2. H/FRIVERUTATS AV ERRUES . A [ BE [ 5% / R /Y / FH/ESR-N—N BR/ K&/ T/ ER/ S8,

321 RV AL TEIREHEEL. EE-RIRDEY .

4IBIRUIS —AATHIES 37N RBEEOE EICFoRENES .

BB

CORVEITL, WECREUE I OVERIRTEET,

LEIRRSY [ (ER5>) ERUET.

2. REBEAOREICRFULITANOTIC. [COIPAIVEHIRRTZ ), [BVI/TVNZ IERFENET .
3R LTI TONVEEIRL, T7OVEHIR, FMBEFrALET.

442 R THELET.

5[V ERIRTBE, MIRAZ1-ATS 3 BT KOROIPIUTBBLES , E— FRIEMTESHE-RIRDET
6.[VWZ ERIRT S, EBINICERE-KIRDES,

enIs1v—

COMEEEAICTBE, Sryy—RE EIRL THS RIS AR T 33 TORMEESE . MEENSRICAZILN TEET. VI —TEHERBLECR
EBEETT . LTIV E BT B35 ZMWEERTIN MXSEREUBIICEC L EBEIHLET .

1ENIHR-RE> Q) (FREY) ERLTELIFAI-AZ1-[CADET.

2. B/ FRIVERUTATS S BEIRUES, 4D / 248 / 51/ 101 / 260EH.

3 AZ1-REV AL TRIREHEEL . SEE-RIRDETS,

4IBRUL LTI~ (CHIET BT IV RBEEO LECFoRENFET,

SEIRUADY MOSRIINEB T ZE T, IASHIEOA >S5 —5—51 MiRimLET.




BHE-ROBEAZI-
BHE-RYEA1-CPI LA TS EREATNET I, X21—R5>% 1 BIFLT, LFOFIECHVET,

BES(X
BHROVA AEBEORIEC LT, RIF TEDSEDEE R BBATINREDFES,
SHOBENRVEE, BBBAEIEZRET ., BIROYAIEBIER. FIRIEGEREHEORAVAACEHELES,

BHY(ZERETS

1AXZ1-RIVERLTEEE- ROREXZ1-(CADET,

2. B/ FARIVEIRU GREAZ1-TEEYA XERIRL, AZ1- RV &AL THIAZ1-ICADES .

3. b/ FRGV AU TATZ AV BRIRUES 1 (21M) 5280x3960, (18M) 4896x3672. (16) 4608x3456. (14M) 4288x3216. (12M)
4000x3000. (10M) 3648x2736, (8M) 3264x2448. (7M HD) 3648x2056. (5M) 2592x1944. (3M) 2048x1536. (2M HD) 1920x1080
« (VGA)640x480.

4.2Z1-RI>%RL GRIREFEEL. MODE RYVEL TS HE-RIRDET .

SAERUEEEYA BT 37100 RBEEO FEPCRRENFT.

enIs913—
COMEEAICTBE, Sryd—RIV AL THARIFCSEA RT3 CORMERSY. BEENSECASIEN TERY, VI - TSEERIEER
BRHEETT . RLIFII—EEATIBEE SHIZHEATIN. MXTEREUVHBAICEC 2B DLET .

1. AZ2- ARGV IR TEIE- FO3

2. B/ FARIVEIBUTREAZ1-T ©ILI91Y— BRIRL. XZ1-RI>ERLTHIAZ1-[CADET.

3. b/ FREVERUTATS IV EERUES : AT / 288 / 518 / 108 / 2E5EH.

4. XZ1-RIERL TRIREFEEL. MODE RYVEHILTEEE-RCRDEYS .

SIRUZRILIIAI—(CHIEIZPAIN REBEEO LECFoReNET .

6.FIRUIENTY MO BSENHRBT 5 T WASHIEDA > ST ~9-51 N

IRLES



&5

COWEREERTRE, Sryd-RIV% 1 BIFIRITRA 5 MOSHEAEHRZ TEET,
1AZ2-RIVEIRL TEHE- ROREAZ1-[CADET,

2. B/ FARIVEIRLTREAZ1-T EEHRIRL. X192 THIAZ1-(CADET.
3. B/ FARIVERLTROVINAEBEIRVET : A2/AT.

4. AZ1-RIVEARUTERIREREEL. MODE M52 &L TEEE-RCRDFY .

SHIET BTN REBEEO EEDCFREN, BN (RO TVBILERLET .

7121

SEOBHG. BFTE3SEOMBMEFELFT. BEIRVEE, B TSR BROESN, HOBLSEICBDFY .
SERR : MHIREDMBER D71 )T

1AZ1- RV TERE REAZI-ICADET.

2. b/ FARIVERUTREAZ1-T BEERIRL, XZ1-R9> 2L THIAZ1—(CADET.

3. L/ TRV ERUTAT SV ERIRUET + R—/=TPA 2 TPA 2] )=

4. AZ1-RIV P TRIREFEEL . MODE 9> %L TEEE-RICRDFY .

SEEHRULEBIEICHIGS 37110 REBEEO_EEHCRRINET .

BiS29>7

COWEEEERTEE. SEOSATLABRERRT S, FEIFRRICIBILNTEET .

1AZ1- RV TEEE- ROBEXZ1-(CADET

2. b/ FRIVERUTREAZ1-T BRIV BRIRL. X=1-RIVERL THIAZ1-(CADET .
3. b/ FREVERUTATS IV RRIRULET « A7 / Bf / B8,

4.1A7 18RS B SHICBAERRENER AL

5.[BffIEERT 2L, MELLSHEICBAIRRENET.

6.1 BB JEEIRT 3¢, BPULESECBHEHINEALETRENET .




RKIAPNSOR

ZORFEEATIE, NASHHRBOBITEU TERDEEHHIETEET.

1AZ2-RIVEARL TEHE- FOREAZ1-[CADET,

2. B/ FARIVEIBUTREAZ1—T KA MGV ZEIRL, AZ21—HRIVEIPL THIAZI—CADET .

3. L/ FRIVERUTATSI AV ERIRUES  A-b ) B | BXR [ 92TA7> [ HkH (BAE) / %L (BHKE).
4. AZ1-RIEARUTRIREREL. MODE 5> &L TEEE-RCRDFEY .

SIRUERDA MSYRCHIGS 3711 BEREEOE F(CEFRenEd.

Iso

COBERERERY 3L, BVBAT TSy P = INEA TERVSACHIIES 3L TEE Y. ISOREL FIF3L,
BHRICHFIRNZOEHCENTEES,

1AZI-RIVEARLTERE REAZI-ICADET .

2. B/ FARIVEIBUTREAZ1—T ISO ZRIRL, X221 —RIVEIBL THIAZI—ICADFET .

3. B/ FARIVEIBLTATS 3> mEIRLET A~/ 50 / 100 / 200 / 400 / 800 / 1600.

4. AZ1-RIVEARUTRIRERTEL. MODE 5> &L TEEE-RCRDFY .

BRHWIE

EEITIE, SEORZEEI M-V TEEY.

1AZ-RIV LR TEEE- ROREXZ1-[CADET .

2. b/ FARIVEMUTREAZ1-T B B#IRL. XZ1-RI>EPLTHIAZ1-[CADET,
3. L/ FARYVEIRUT, BHHHIEZ-2 15 +2 OFBETRIRLES .

4. 421> EARL TEIREREEL. MODE A9 8L TERE-RIRDEY.
SERUEBHCHIET 371100 RBEHOE FlFRRENEd.




PAGPESY

COWEETIE. BSOS - TXAEMELT, BIVERIMUEDIHEDT CENTERT,

LA RV EIPU TS E EAZ1-CADET.

2. E/ TRV R TRIEAZ 1~ TS~ TRAEBRIRL, A1~ RIS ERUTHTAZ1~CADET,
3. b/ FRIVERUTATS IV EEIRUET  Sv—T [ = [ VI

4,421~ RE U TRIREREEL. MODE 8> iRL TS IE-KIURDES

piUE

CORERATIE, AL M
1L AZ1-RIVERUTERE:
2. b/ FARGV AU TREAZ1- TRANERIRU, XZ1—RIVERLTHTXZ1-(CADET,
3. L/ FREVERUTATS AV BERLET : il / YIVF / Zbe

4. X221 EARU TRIREREEL, MODE 5> 2L TEEE-RIRDEY .

EZ]
ZORETIS. ELLSBHSIEHICEY MADEBILT, 10cmh525cmZ RN S AR TaET .
SRR AR TIHRIERR BOTVET,

1. AZ1- RV EIRUTEEE- ROEEXZ1-[CADET .

2. b/ TRV TRIEA =2~ T Y0 BEIRL, X221~ EFUTHIAZ1~CADES

3. £/ FASVERLTROVSNABRIRLES « 4> (I0ia%§) /47 (=misies M) .
4423~ REV ML TIIREREL. MODE RS> ERL TEWE - KCRDES.

DASDO—REERTE
EDE-RTEAZ1-MIV% 1 BHRL TERY VIS ENATREAZ1—([CPIEATEET
TOAZI—-(FECHASHEFCEEORELZEE I B ERINFT .



BMFE

CORFETIE, DATRISOEEAVFFATCIDER BN TEET

1AZ2-RIVEARL, RICERY VL THXSOREAZ1-CADET .

2. B/ FARIVEIRL TREXZ1— TIRMEEBEIRL, X 21— ARIV AL THIAZ1-([CADEY .
3. B/ FARIVEIRLTROVINAEBEIRVET : A2/AT.

4. AZ1-RIEARU TRIREREL. MODE 5> &L TEEE-RCRDFY .

R

CORETIE. STURIICIVN—ZIDZ, SRICEHIASDECIEN TEET .

S HREOREIKSGRER 60Hz TY.

1AZ2-RIVEIRL RICERT VL THXSOREAZ1—-CADFT .

2. b/ FREVERUTREA=1-T Bl BERL. X221 RV &L THIAZ1-(CADET,
3. L/ FRIVEIRLTATS 3V B&IRLES : 50HZ / 60HzZ,

4. X221 EARL TEIRERETEL. MODE M5 %L TERE-RIRDEY .

A=-NXD-AT
TETIE DXTEUEBAERLBRVBACHXSOE BBRATEREL T, NyTU-KEBEIT BTN TERT,
SER  MRECBBBRATREG 1 HTY.

1AZ2=REVEARL RICERT VL THXSOREAZ1—ICADET .

2. B/ FARIVEIBUTREAZ1—T A=~ M(D—A7 B#EIRL, XZ1-RI>ELTHIAZ21-(CADET.

3. B/ FARIVEIBLTATS 3V mRIRVET © 4D [ 19 / 353 / 553

4. AZ1-RIVEARUTRIREREL. MODE 5> &L TEEE-RCRDFY .

R [AD)EEIRIBE, )T - FRRREI N F Y TRIREYZE T, IASOBRIAICBIEE A,




BRESE

CORETE, BRI THEEACUSE, SECRRENGS AT AARZRETEET,
1AZ2-RIVEARL RICERY VL THXSOREAZ1-ICADET .

2. B/ FARIVEIBLTREAZ1-T BB Z8IRL. AZ1-RIVEIRLTHIAZI-(CADET .
3E/ERIVERUT, . B B B2, BEOLA7I MIRECERULET .

4. L/ FARIVERLT, REFRRENT -5EELEY .

5. XZ1- RV ERL TEREHEEL . MODE MYV &L TEEE- RIRDET .

TEAZ1-T B BRIRL, X 21KV THIAZI-ICADES .
3. b/ FRYV R TS BERRUETS

4. AZ1-RIVEARU TRIREREL. MODE 9> %L TEHE-RIRDFET .

5.1450YI NITTHEREN CEBRICEIDEDDEY .

SDH—-KIA-vh

COMEEERERITBE, XEUN—RETA-RYRL T, XEUD—RICRFENTVBIPANE, ARESNTVBEOEEH T, INTHETEET,
SRR ¢ COMBEBERUTEAL TRV, XEUD—ReIA -y b 2L RFENTOBINTOTF AT RICHIFFINET .
COFIRRFTICREBVOT, TA-YYNIBHICINTOSE., LA, TOMOEBBIFINEIVE1- YRR T B ERBEHLET .

1AZ2-RIVEARL RICERT VL THXSOREAZ1-CADET .

2. B/ ARGV EIRU TRIEAZ 1~ TAEUN— ROTA— Y MEEIRU, X221~ RIVEIPL THIAZ1~(CADET .

3. E/FARIVERUTROVINAEERLET : (L) / WWR.

4 AZ1-RIVERL TGRIREFEELET .

5.7y MeblIa I 3L RBBECTSFFETEVIERRINES, 5T IBLI5T T IETREN, MASREBNICEEE-RIRDET .



MAAE

CORFERATIE, NASOHREE TBHER OB ey b TEEd.

1AZ2-RIVEARL RICERY VL THXSOREAZ1—CADET .

2. B/ ARGV EIBU TREAZ1— T 2R, XZ1-RI>2 L THIAZ1—(CADET.
3./ FARSVERUTROVINAEERLET : (B0 ] WWR.

4 ARV EARUTRIRERELE T

5.227LOVEY M T IBL. RBBEEICIE T ILFRRIN, DXSEEBNICEEE-RIRDES .

EFAE-K
1.MODEARY> % 1BHFL TEF AT~ REHRUET .
2674747 RN, ERBCERENES.

3.2vyy—REV &R TIREZBIIELET .
4. RBEEOE LRV @ HRUmiL, FROI0/A-I-HFRRENT, ETARBAE TR THBEERUET o
5.3y - EE>—ERTLREMEIEL. EFATPAN AVI ERTREFENET.

i

- CONASICE, BET ()&, BEE-RTET FEEEMAC-H-ERINTLES,

- WEUEIATO AVI J7AIVE, BEE-RTEETESEN. IVE1-9TQuickTime FLAT—1> Windows Media Player BREZEALTEETST
ENTEET,

- DASDAEUBVOIENCAEEIC, SBICEFARIBILLIET BE RBEHEIC H— RHVOIENTT JEWS Xyt —SHTRFRENFET . SB(CERETBIC(E.
SDXEUN— RURFENTVBIRTOTP AV EPCICERREBHIBRLET . 52U, FTLL SD XEUN—REBAL THEVEIRIRL. LOREREIS B3ENT
&FEY,

EFAE-RTRETIEEG. EFAHAZERIA M GVZ0 2 DRHTY.



EFAY/X

CONXSOETARRIEN 3 TEOH T, BURIAXIFAZVEE, EFAGBIITASMD, 4N KOBBELNBUEALET.
1A= RV TEF AT ROREA=1—(CADET.

2. b/ FARE U TIEAZ1—T BHRYAX BERU. A1~ RIS HBLTHTIAZI—CADET.

3./ FREV U TATS S ERRUET © 1080 (30fps). 720 (30fps). VGA (30fps).

4321~ RG> R TRIREHEL . MODE 9> &R TSHE-RICRDET.

SSEIRURBHRI AIHIET 37 I REBBED LHCERFRINGT .

RIAINSZR

CORETE. HROBLGUTETAOBEHES 2N TESET .

1AZ2-RIVEARL TETAE - ROREXZ1-[CADET .

2. B/ TRV TREAZ1—T KIA MGV BEIRL, AZ2—RIVEIL THIAZ1—ICADES

3. L/ FARIVEIBLTAT SV RIRUET A=/ BK [ BX [ 52UAFY [ BHH(BAE) / BEL(BIRE).
4. X221 - EIRL TERIREREEL. MODE R ERLTETFAE - KICRDET.

5. 93¢, RV MISSRSHIE S 271100 RBEEOE FICRRINET .

BEE-R

BEE-FTE ABUD- RCRFENTVIERPLTAORBEFRILFY ARAVER, BEUTNSORE. HIR, BTN TEFT.
ZOE-REAVICTBICE. MODERS > Z2EHRLET . ’ FAIVN RBEEOLE LMBICRREN, BEE-RTHBLERUET.
SR AXSICEEPEF AN BV AE, RBE@EC I7INFELERAILRRENET,

2EERTHSYARTNTRTRA

BEE-RTE XEUD- RCRFENTVBSHEETADTP AN EIRTH LR N TR CEET

1.(W) / Z=LT7INRIVEIRL, LARANFRIIADET .

2. BT/ EARS AR TS EEFLEETAOY AN EHEIRLEY (BIEY LRAILC(E E FAIMIVTVEY) o
3AZ1-REVERL, RIRUE D7 Ve S BEFoRUET .



SHOIART

COBRFEATIE, SHOMEM SOEHICTRRI BTN TEET,
1LE/ER U TERARIRLET .

2.(T) AR ESHMEATRESNET .

3. SHOFRNMIBLEHIZCE. L/ T/ £ [ GRS EHUET.
4.(W) RIVEFUTZ- LTI, SEESBEERRICRLEY .

BEE-ROBREA=1—
BET-RREAZI-[CTVEALTERERE, Kbk, E#ET3(C(E XZ1-R5>% 1 BURLT. LIFOFIRCEVET.

W&

COWEEERT 3L, SRPETF AN THIEN30ERCIEN TEET.

1L AZI-REVERL TAEE - ROREAZ1-(CADET,

2. b/ FARGVERUTRIEA=1- T MREE] BEIRL. XZ1-RIV &L THIAZ1-ICADET,

3. B/ FRIVERUTATS D BERLET : VD078 [ 2TOT-%RE. | DTORELRIRIS.

4 ARV AR TRIRERELES

5.RIC, RERHERT AT TEIRVW/TVVWR DA TS A NERENET .

6. & / FAGZZIRUTGRIRL, XZ1— M9V THREELET.

7. BEE-REEXZI-FEBNCET U I7VORRICRIEY .

SR ¢ 1 AFERHEROTAIURETEIRT B, 71U TRBBEOE LCRRIEO7(IVNEREINET .

HIER

ABRSHPLETAZHIRL T, AEUDREEREIELI N TEET. IP(ILTECHIRTBIEE, XEUN- RCRFEN TV BRESN TOVRNSHEPET A
EINTHIIRIBILETEFT

1 XZ2-REVERL THEE - ROREX-1-(CADFT,



2. b/ FRIVERUTREAZ1-T HIRR Z#IRL. X=1-RI> L THIAZ1-[CADET,

3./ FREVERUTATS D BERUETS : VD074 [ 2TOT—5%HIR.

4. A2V TRIREELET .

5. HIBRERERT Ay —JL VI TWWZIOA TSIV HTRFRENET .

6.1 / FARIVERUTRIRL. XZ1—RY> L THEELET .

R

- OYI_NI TP A VIEHIBR TEF A

- COBRERTTICREEFR Ao XEUN— RCRFEINTOB TPV ZTRRICHIIRT 3L, RESN TOBVIFAMEIRTRRICEDNET .

cE

COWEREEAT 3 EEEEEET 3TN TEFT .

1. XZ2-REVEIRL TBEE- ROREX=1-(CADET,

2. b/ FRIVERUTREAZ1-T BI#E Z#IRL. X=1-RI>EALTHIAZ1-[CADET .
3.F9 L/ TRV AU TIEER 1A TS #RIRUET .

4. SHNHLIDEEBDET, X1 RIVERLET.

5. PRI THRIFIAT S 3ATEBL . RICAZ 1~ RG> R TR FEEELET.
6. BEE- REEXZ1-NMEBNETU. I VORRICRIET .

SR RENIFAVBERETEF B A

AVIEFAT7 AV OBE

LBEE-RT, A/ARERUTBETS AVI ETATPAVERIRLET, 6LCE. (W) RIVEBL T ARAVERTRICAD, /BRI VL TET A%
SEIRUET . IRIC, 22— RIVEIPL T, BIRURET A J7 Ve RBEFRUETS .

2. ERGVERSEETATP AN BERN, B3R TE—IZIELET.

3.EFATPNOBEERIL T, FRIVERLET .

R ETADREHIRG. LROSELECFIRCHVET.



1F8RA: IRl

AA=SEoH— CMOst>H—
(21M) 5280x3960. (18M) 4896x3672. (16M) 4608x3456. (14M) 4288x3216,

BRI (12M) 4000x3000, (10M) 3648x2736. (8M) 3264x2448, (7M HD) 3648x2056.
(5M) 2592x1944. (3M) 2048x1536. (2M HD) 1920x1080. (VGA) 640x480

CFARRGIE 1080P (30fps). 720P (30fps). VGA (30fps)

TP JPEG (SH)/AVI (EFA)

ShEBXE! RA32GBOSDA- K

LCDFARTLA 2. 74> FTFT R

vz [ SN S

SN BIEH T~ 1

it -2.0EV ~ +2.0EV

KA MISYZ BB/ B/ BO/EBT /AT (BHE) JHMHT (RIRE)

150 #—1/50/100/200/400/800/1600

- A= R/ FA4 MR~ N — N TR SR T B FH RN TYTEX 58T

5931 AN FEFREEHA AT

I3~ AD/205/515/108

{>59-71-2Z USB 2.0

JyF— UFO LT

R 0~40C




ited warranty / garantie limitée de deux ans / 2 Jahre eingeschrinkte Garantie / Garantia limitada de 2 afios /
itata di 2 anni / Garantia limitada de 2 anos / 2-letnia i ja/2év & garancia / 2leta
omezend zéruka / 2 jaar beperkte garantie / 2-netHnn orp: rapanTua / 2 ars garanti / 2 vuoden
rajoitettu takuu / 2 vuoden rajoitettu takuu

Made in China

@ FCC Ce (Federal Ct Ce
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1.This device may not cause harmful interference, and
c € 2.This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Notice of compliance for the European Union:
UK products bearing the CE mark comply with the applicable European directives and associated harmonised
Cn European standards.
Disposal of waste equipment by users in the European Union:
this symbol means that according to local laws and regulations, it is prohibited to dispose of this product with
household waste. Instead, itis your ibility to protect the envi and human health by handing
over your used device to a designated collection pointfor the recycling of waste electrical and electronic
equipment. For more information about where you can drop off your waste equipment for recycling, please
@ contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the
product.

After sales service / service aprés vente / Kundendienst / servicio postventa / servico pés venda / servizio post vendita /
servico pés venda / serwis posprzedazowy / poprodejnl servis / értékesités utani szolgaltatas / dienst na verkoop /
/ Myynnin jilkeinen palvelu / Service efter férsiljning

@ : aftersales@agfaphoto-gtc.com Ne ADEPOSER _ ADEPOSER
Cet appareil et ENMAGASIN  EN OECRETERIE

+33(0) 1.85.49.10.26 sl ibies

se recyclent

o

Product manufactured for and distributed by: Point de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

GT COMPANY - 5 rue de la Galmy - 77700 Chessy - France - +33 (0) 1.61.10.09.25 - www.gtcompany.fr
GT COMPANY UK LTD - 11 Old Jewry - EC2R 8DU London - United Kingdom
GT Company US : 1251 Avenue of The Americas, fl.3 - 10020 New York — USA

AgfaPhoto is used under license of Agfa-Gevaert NV. For this product a sublicense has been granted by AgfaPhoto Holding GmbH
(www.agfaphoto.com). Neither Agfa-Gevaert NV nor AgfaPhoto Holding GmbH manufacture this product or provide any product
warranty or support. For service, support and warranty information, Contact the distributor or manufacturer.
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